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Probth, Plathova, co se vlasmé jmenujes
Sadie Mclureovd, pro¢ jsi to prosté
neudélala?

Takze zabijeni je pod tvoji trover, jo,
sle¢inko zazobana®

Tak co sakra d&las v BZRKu?

Tobé to nedochdzi, Plathova? Tohle je
valka. Tohle je bitva o lidskou dusi.

Pro¢ jsi to, Plathovd, neskoncila?
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DOKUMENT

Komu: Lear
Od: NiZinskij

Wilkesova je naZivu a opét s nami.

Ofélie je nazivu, ale pfisla o obé nohy od kolen dold.

Keats i Plathova jsou v potradku a vedli si znamenité.

Vincent trpi hlubokymi depresemi po ztraté biota. Druhy biot
byl téZce zranén, ale zotavuje se. O Vincenta pecujeme, vysledek
znacné nejisty.

Pfi pInéni hlavniho Ukolu jsme selhali.

Ocekavame instrukce.
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DOKUMENT

Komu: Nizinskij
Od: Lear

Po dobu Vincentovy indispozice povedes newyorskou buriku, NiZin-
skij. Nehodis se na to. Udélej s tim néco.
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DOKUMENT

Ustiedni zpravodajska sluzba (CIA) — Ufad pro vyhodnocovani
technologickych hrozeb

Pfepis rozhovoru s profesorem Edwinem H. Grossmanem,
28. Unora 2012

(Strana 7z 9)

O: Podle vds se tedy jednd o vdZnou hrozbu, ale ne hrozbu bez-
prostredni?

Grossman: Nevim, co pro vds znamend bezprostfedni. Scéndr
Sedého slizu ted’ uz ale neni jen sci-fi. Nanotechnologie postupuje
milovymi kroky. Zdsadni vyzkum probihd na MIT, na Kalifornské uni-
verzité v Irvine i na mé katedre v Texasu.

O: KaZdy, kdo zkoumd nanotechnologie, si je ale tohoto rizika vé-
dom.

Grossman: Fermi si byl védom rizik jaderné fuze. Watson a Crick
si byli védomi rizik DNA. KdyZ Alfred Nobel vynalezl dynamit, byl si
védom jeho rizik. Bezpochyby i prvni praclovék, ktery mdchl kyjem,
si byl védom...

O: Chdpu, jak to myslite, profesore, snad tim ale nechcete fict, Ze
nanotechnologie jsou srovnatelné s jadernymi zbranémi.

Grossman: V podstaté ano, jsou. V obou pfipadech se totiZ jed-
nd o obrovskou nicivou silu v rukou clovéka.

O: Jen Silenec by ale —

Grossman: Jen silenec? (Smich.) Trpéli jsme snad nékdy v déji-
ndch nedostatkem Silenci?
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Vincent citil, jak v ném nartistd nutkani vybuchnout smichy. Jako
kdyz se v hrnci pod poklickou hromadi para. Jako kdyz se sopce na-
chyli ¢as vybuchu.

Rvali ho na kusy.

Ruce mél pripoutané k dvéma zaparkovanym dieselovym lo-
komotivam, které funély a supély a z podvozku se jim valil kout.
Lokomotivy byly tak rozzhavené, ze zar tavil ocelové platy na bo-
cich.

Stal uprostred koleji.

Retézy byly dost dlouhé. Lokomotivy zvlédnou nabrat rychlost.

Cha cha cha cha cha cha!

Smal se, protoze to bude vtipné, az mu vyrvou ruce z téla, az se
bude trhat maso a kosti vysko¢i z kloubnich jamek, jako kdyz utrh-
nete kridla grilovanému kufeti, a...

»No tak, no tak lez, lehni si, lehni si.“

»10 bude zase dobry, Vincente.“

Kdo je Vincent? Nejmenuje se Vincent. Jmenuje se... Jak se jme-
nuje?

Snesl se na néj drak, ¢insky, s obrovskym oblic¢ejem, a z nozder se
mu valil kouf, stejny kouf, co stoupal z lokomotiv, ted se daly do po-
hybu, nabiraji rychlost, ted.

Kdyz se vlaky pohnuly, fetézy zachrestily.

»Tady mas prasek. Vem si ten prasek, Vincente

K
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Vincent sebou mlatil, musi si uvolnit ruce, urvou mu paze a vla-
ky je povlecou za sebou.

»Vem si kruci ten pragek!”

Drak mu rozevrel usta, roztrhne je, rozstipne Vincentovi hlavu
vejpul a pusou se mu vyfine mozek, vyzvraci sviij mozek a...

Z ¢inského draka ted byla sestficka, ne, drak, ne ne ne.

»Neeee!“

Hlavu mu sevteli do svéraku. Ucitil panskou vonavku. Svaly ko-
lem jeho hlavy pripadaly Vincentovi jako krajty a citil néco v puse
a drak-sestra mu drzela zavienou Celist, i kdyz se snazil kiicet a pro-
sit o pomoc.

»Keatsi, pomoz mi! Pfines vodu.”

Z nebe se snesla lahev.

Voda z Fidzi. Jasné, ta jedind ma hranatou lahev, ale samozfej-
mé ze si da trochu vody, ano, draku, vypiju trochu vody jako hod-
ny chlapec.

,Otevii mu pusu.®

Ale ty vlaky!

Vincent polkl.

Hlas, ktery sly3el velmi, velmi zfetelné, ne udima, ale ve své hlave,
fekl: ,,Zabiji té, nemaji na vybér, zabiji té, zabiji, sileny kral posle §i-
leného cisare. Zabiji té.”

Ale pak mu vlaky vyrvaly ruce z kloubt - Prask! Lup! - a on se
smal a smal.

A pak se mu udélalo $patné.

Chtélo se mu zvracet.

»Jako muj bratr, fekl néjaky hlas.
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Drak, co byl ve skute¢nosti jen muz, co byl citit vonavkou, mél
ruku ovinutou kolem Vincentovy hlavy. Plakal. Takze Vincentovi
bylo taky do place.

Ten druhy, Vincent si fikal, Ze je to mozna dabel, ale nebyl si jis-
ty, mozna ma kazi jako dabel, mél dabelsky modré oci.

,UZ nemam ruce, Zine,“ zaeptal Vincent.

»Paneboze,” fekl ten, co byl mozna débel s modryma oc¢ima.

Zin - Nizinskij - nic nefekl.

Prasek unasel Vincenta pry¢. Uvedl ho do nevédomi. Kdyz se
Vincent bezruky fitil doltt do hluboké hlubokanské studné, mysl se
mu na okamzik rozjasnila.

Tak tohle je tedy to silenstvi, pomyslel si.

Stéla ve dvertich, pripravend, kdyby Nizinskij s Keatsem pottebovali
pomoct Vincenta privazat.

Ptipravend pomoct. Srdce ji tlouklo, jak kdyby bylo z olova. Ten
tlukot, tak nepfirozeny, ji vyhanél vzduch z plic, stahoval hrdlo.

Sadie McLureova - Plathova - byla do Vincenta tak trochu zami-
lovana. On tak na lidi ptisobil. Nebyla to skute¢na laska ani pfitazli-
vost v pravém slova smyslu - tenhle cit si schovavala pro Keatse, kte-
ry ted beze slova spé$né Vincenta ptivazoval. Keats byl zjevné stejné
ochromeny $okem jako ona.

K Vincentovi tedy necitila ani pravou lasku, ani pfitazlivost, ale
takovou zvlastni smésici ochranitelského pudu a davéry. Divné citit
néco takového k tak chladnokrevnému ¢lovéku jako Vincent, k néko-
mu, kdo ma v8echno porad pod kontrolou. Teda mival pod kontrolou.
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Zatala pésti tak silné, az ji zanedbané nehty otiskly do dlani nové,
moc kratké cary zivota. Schytala uz prili§ kopanci, tolik toho ztrati-
la: matku, otce a bratra. Co ji jesté zbyva?

Rik4 se, Ze co té nezabije, to té posili. Blbost, skon¢i§ s pristiely
na dusi. Skon¢is jako Vincent.

To Vincent Plathovou naverboval. Davéfovala mu, svéfila mu
i svtij zivot. Presto vzdycky citila, Ze by se o néj méla starat, ne na
oplatku, ne protoze by mu to dluzila, ale proto, Ze k ni v jeho ne-
zacastnéné tvari, v téch tmavych ocich néco promlouvalo a fika-
lo, Ano, pottebuju.

Plathova védéla, ze neni jedind. Vsichni ostatni to citili stejné.

Ale ten Vincent, chladny, klidny a nezdolny, kterého chtéli i pres-
to ochranovat, ten Vincent uz tu nebyl.

Pomatenost.

Silenstvi.

Driv to byl jen abstraktni pojem, ted to vidéla na vlastni o¢i. Ci-
tila to a odvazna Plathova pfisla o néco ze své odvahy.

Odvritila se, uz se na to nemohla dal divat.

Ofélie by se myslence, Ze co té nezabije, to té posili, vysmala. Pfisla
o nohy, jednu u kolene, druhou patndct centimetrti nad kolenem.
Nebyla o nic silnéjsi.

Horsi ale bylo, Ze stejné jako Vincent pfisla o své bioty. Kdyby
byla schopna racionalni uvahy, moznd by se zamyslela nad podob-
nosti mezi skute¢nyma fyzickyma nohama a bioty, ktefi prisné vza-

to nebyli tak aplné ptivodni soucasti lidského téla.
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Nohy ji ohofely jako svicky, roztavily se jako vosk, az na kost.
Ogrilované pahyly ji amputovali na opera¢nim sale kliniky Belle-
vue. Jeji bioti byli ale tou dobou uz ddvno mrtvi, uskvareni na mis-
té toho hrozného nestésti v budové OSN. Kdyz ji doktofi vzali zbyt-
ky nohou, nestalo uz to, co zbylo z jeji mysli, za fec.

Ofélii hlidali agenti FBI, ktefi ji oznacili za podezielou z teroris-
tického utoku. Jeden stal hned u dvefi jejtho nemocni¢niho pokoje,
po jednom na kazdém konci chodby a dalsi u sesterny. Kdyby byla
Ofélie pti smyslech, urcité by ji tedy prekvapilo, Ze u paty jeji poste-
le stoji muz, ktery i pres bily plast rozhodné nevypada jako doktor.
Pod bilym plastém mél vybledly fialovy sametovy blejzr. Sviij tradic-
ni elegantni cylindr nékde odlozil, ale v obli¢eji porad vypadal jako
Danny Trejo.

Caligula - jinak mu nikdo netekl - prisel bliz a stoupnul si vedle
ni. Ofélie na néj uprela oci a zdalo se, Ze ho v jasnéjsi chvilce, v krat-
ké prestavce mezi léky na bolest a psychickym utrpenim, skoro po-
Znava.

SLy?¢

»Ano, Ofélie.

»Je? Jsou, ehm... Je?“ zeptala se. Nebyla to souvisla otazka, ale
Caligula na ni i tak odpovédél, jako by Ofélie mohla pochopit od-
povéd, i kdyz se ji zatim oc¢i stocily dovnitf hlavy a rty ji zktivil sile-
ny usklebek.

~Wilkesova se odtamtud dostala. Ostatni jsou nazivu.“ A pak do-
dal: ,Vedla sis dobre, Ofélie. Byla jsi state¢nd.”

Polozil ji ruku na ¢elo v gestu, které bylo i nebylo nézné, protoze
tak Ofélii pridrzel hlavu na mist¢, aby ji jedinym plynulym pohybem
do spanku vrazil az po rukojet dyku.
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Z kapsy vyndal lahvicku se zizenym hrdlem a ventilem. Vytahl
naz a strcil do rany uzky konec lahvicky. Otevrel ventil a nechal mo-
zek zaplavit svou vlastni smési bilého fosforu.

Pitva by mobhla ¢isté teoreticky objevit znamky nanotechnologie
a Caligula mél v popisu prace nécemu takovému zabranit. To nebo
Ofélie v né¢jakém zachvatu nesouvislého blaboleni by mohlo prozra-
dit par smrtelné nebezpecnych tajemstvi.

Jediny, kdo prezil masakr v sidle OSN, uz ted nebyl zpiisobily vy-
slechu.

Kdyz Caligula odchazel z pokoje, odkapaval Ofélii z o¢nich dul-
ki tekuty ohen.



KAPITOLA 1

»Aaaach, to jsem potfebovala.”

Prezidentka Spojenych statd Helen Falkenhym Moralesova citila
uspokojeni. Sedéla se svym manzelem v posteli a divala se, jak mo-
derétor Jon Stewart cupuje predsedu vétSinového sendtorského klu-
bu, antimoralesovce. Prezidentka navic pro jednou zapomnéla na die-
tu a sama snédla skoro cely zmrzlinovy pohar s karamelovou polevou.

Odpirce znemoznény, k tomu roztékajici se zmrzlina: prijemné
zakonceni jinak mizerného dne.

Monte Morales se k ni naklonil pfes postel a setfel ji z brady tro-
chu 8lehacky, str¢il si ji do pusy a usmal se.

Ten tsmév méla rada, byl to velmi osobity tsmév, no a nebyt
toho, Ze se jeji zivot fidil pfisnym rozvrhem, kdo vi... I po téch le-
tech byl porad sexy.

Jeji manzel, Monte Morales, prvni pan, MoMo, jak mu vét$ina
lidi tikala, byl o deset let mladsi a na pétactyricatnika se udrzoval
v dobré formé. To byla jedna z véci, které se na ném Ameri¢antim li-
bily. Libilo se jim, Ze je pohledny, libila se jim jeho zjevna oddanost
manzelce, libily se jim pfihody o jeho genidlnich partiich pokeru,
ktery pravidelné hral s partnery a partnerkami dalsich vyznamnych
washingtonskych hracu.
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Nezamlouvalo se jim, Ze v Bilém domé kouti doutniky, to mu ale
Ameri¢ané dokazali odpoustét, dokud tvoril okouzlujici a prijem-
nou protiviahu nabrousenosti své Zeny.

MoMo byl Zivoucim ditkazem toho, Ze prezidentka nemize byt
tak Gplné Spatna — to uznavali i jeji odptrci.

»Co se déje, zlato?“ zeptal se MoMo.

Otocila se k nému a zamracila se. Nebezpecné se to blizilo kriti-
ce. ,Co tim mysli§? Je prosté ¢as jit spat.”

Sedl si, spustil nohy z postele a fekl: ,,Ne ted, myslim obecné. Po-
sledni dobou se chovas trochu divné.“

»Divné?“ Pouzit tohle slovo na adresu Helen Falkenhym Morale-
sové bylo absurdni. Naro¢na, chladna, kriticka - takovymi pridom-
ky ji ¢astovali bézné. Nikdo si ale nemyslel, ze je divna.

MoMo pokr¢il Sirokymi rameny. ,,Jsi takovd... mimo. Sem tam.
Malickosti. Mluvila jsi u televize.*

»No a?“

»No jen Ze to nikdy nedélas.”

~Vazné? Mas pocit, ze deset minut predtim, nez si jdem lehnout,
je ten spravny ¢as mé zacit vyslychat?“ Natahla si Zupan a mrkla
na sviij notebook. Nic, co by si neodkladné Zadalo jeji pozornost.
V Tadzikistanu probiha prevrat. To mtze pockat.

Kromé toho tu byla zprava od Patricka Riose, nového redite-
le UNT - Utadu pro nové technologie. Rios, byvaly zaméstnanec
FBI s ostrymi lokty, tvrdé prosazoval, aby $li po McLure Industries.
Zjevné mu nedochazelo, ze Grey McLure a jeho syn byli zavraz-
déni a Ze okolnosti jejich vrazdy byly az do teroristického utoku
na budovu OSN nejvétsi novinovou senzaci roku. Jit po McLure-
ovych?
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Ackoli... kdyz o tom ted tak premyslela, pro¢ ne. Rios je velmi
inteligentni, velmi schopny. Prezidentce trochu pfipominal ji samu.
Vidycky kdyz pomyslela na Riose, vybavila si zaroven samu sebe
jako mladou agresivni statni zastupkyni.

Véfila mu.

Musi mu dat volnou ruku.

Tolik se ji podobal, dobry chlap, spolehlivy.

Ty dvé vzpominky - na Riose a na ni v jeho véku - byly ve sku-
tecnosti sdratované dohromady. Prezident¢in mozek si nemohl vy-
bavit Riose, aniz by pfitom nepomyslel na ni samu.

»Tak jsem to prece nemyslel, zlato,” branil se MoMo. Vstal a chtél
ji obejmout, ale ona se odtdhla a odesla do koupelny dat si horkou
sprchu, byl to jeji odpocinkovy ritual na konci kazdého dne. Sel za
ni. ,Jen bych rad védel, jestli je vSechno v poradku.”

»Koukni, MoMo, jsem unavend. Ani ne pfed pil minutou jsem
meéla pocit, Ze se mi za timhle mizernym dnem povedlo udélat pri-
jemnou tecku. Takze jestli mas néco na srdci, tak ven s tim.“

Zavrela za sebou posuvné dvere do sprchy a pustila vodu. Bude
trvat ptil minuty, nez za¢ne téct tepla.

»Dobfe,“ pronesl najednou velice vazné. ,,Je to spousta drobnos-
ti. Objevil se ti tik v oku.”

»10 ty pyly — posledni dobou je to hrozny.*

»Rikd$ mi MoMo. To jsi nikdy nedélala. Od ostatnich mi to neva-
ale ty jsi mi tak nikdy netikala.”

Zavéhala. ,Dobre.”

»Jedla jsi syrova rajcata.”

~Coze?"

di

»Jedla jsi syrova rajcata. Nesnasi$ je. Na zasedani vlady jsi byla
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sprosta. To nikdy nedélas. Za poslednich par dni jsem té nékolikrat
vidél zirat do zrcadla a ptipada mi, jako bys byla iplné mimo. Tuhle
jsi vyjela na fotografa. Copak to je u tebe normalni?“

»Mozna sis toho nevs$iml, ale posledni dobou jsem docela pod

»Pod tlakem jsi celou dobu, co se zname, Helen, nikdy jsi ale ne-
vyjizdéla na lidi, co pro tebe pracuji, ne na lidi, co se nemuzou bra-
nit. Prosté si...“ Pokr¢il bezmocné rameny. ,,Jen mé napadlo, jestli
by sis neméla dat na chvili pauzu a odjet do Camp Davidu.”

»10 si nemtzu dovolit,“ zprazila ho. ,Nejsem prvni ddma, jsem
prezidentka, sakra. Ja mam na praci dulezité véci.”

Ta urazka byla jako niz do Zeber. Zalapal Sokované po dechu. ,,To
je ono, néco takového bys normalné nerekla,” vypravil ze sebe na-
konec.

Zamrkala.

»Promin, Mo..., promin, lasko. Ja jen...“ Pfinutila se k bezmoc-
nému usmeévu. ,,Jo, mozna fakt potfebuju pauzu.”

»Mozna nejen to. Ten tik a ty ostatni véci, ani si je ted vSechny ne-
vybavuju... mozna by sis méla promluvit s doktorem. Nechat se pro-
hlédnout. Tteba... mize to byt... vim ja?“

Prezidentka vazné ptikyvla. ,,Dobfe. Ale ted si ddm sprchu. Ne-
chces se pridat?“

»Dyt vi§, Ze ja radsi vanu,“ odpovédél napil vycitavé, napil smif-
live.

Objala ho. ,\V té velké sprse mi ale bude samotné smutno.”

Jak tak stéli pod proudem vody, zvazovala své moznosti.

MoMo to nenecha jen tak vySumeét. Jestli néco, je vytrvaly. Milu-
je ji a bude na ni naléhat. A naléhat.
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Néco se s ni déje - ale co, sakra. Citila to. Védéla, Ze je to prav-
da. Néco se déje.

Do voleb ale zbyva jesté rok. Tohle neni vhodna chvile ptisobit
slabé. Tohle neni vhodna chvile na to, aby doktofi objevili nador
nebo mrtvici nebo tfeba jen prilisny stres.

Co s tim ale mtize délat? Jak mtze MoMovi zabranit, aby ji svou
laskou vypakoval z Bilého domu?

Pozdéji si bude tuhle otazku vybavovat.

Bude se ptat sama sebe, jak mohla dospét k té désivé odpovédi.

Ted ale védéla jediné: Ze to bude muset byt jedinym rychlym tde-
rem. Druhou $anci nedostane.

Pfivinula se tésné ke svému muzi. Polibila ho. Zajela prsty do
jeho mokrych vlast, pevné mu z obou stran seviela hlavu a silou ce-
1ého svého téla mu s ni prastila o kachlickovou zed.

MoMo se skacel k zemi. Krvacel prekvapivé silné, vic, nez by si
myslela.

Nechala téct vodu, vylezla ze sprchy, presla k vané a zacala do ni
napoustét horkou vodu.

Trvalo to par minut, nez byla dost plna.

MoMo ve sprse zasténal. Nesouvislé zvuky, ne slova, stejné si ale
musela pospisit.

Otevrela posuvné dvefe sprchy, klekla si, chytila ho v podpazi
a odtdhla ho ten metr a ptl k vané. To jesté $lo — byl mokry a na-
mydleny a na podlaze byly kachlicky.

Horsi bude dostat ho pres okraj vany. Aby to vyslo, musi to vypa-
dat, jako by ve vané uklouzl a prastil se o okraj. Cekala ji dlouhd noc,
jestli chtéla mit jistotu, Ze jsou stopy krve jen na téch spravnych mis-
tech. Prezidentka bude $tirovat.

20
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Vpravila MoMa do napoustéjici se vany. Sténal a pohyboval se
matozné jako nameésicnik, jako opilec, nekoordinované.

Zbluniknul do vody.

KdyZz mu odirala krvavou rdanu o kraj vany, zamrkal a pootev-
fel oci.

»,Chmo?“ vypravil ze sebe.

Nesmi po sobé nechat otisky. Musi to udélat spravné. Pritiskla
mu dlané na hrud a celou svou vahou se do néj zaprela, az mél hla-
vu tuplné pod vodou.

Zamrkal tmavyma oc¢ima, jako by jen na okamzik pfisel k sobé,
a vystr¢il ruce z vody, aby se branil...

Pozdé. Plice se mu naplnily.

Vyzvracel se do vody.

A pak uz ho nemusela drzet. MoMo se uz nikam nechystal.

Bude to tragédie. Ndrod bude truchlit. Soustrast vystfeli jeji pre-
ference o deset procentnich bodu.

Jeji tajemstvi budou v bezpedi.

Z nitra se ji vydral vzlyk. Milovala ho. Milovala ho z celého srdce.

A pravé ho zavrazdila.

V jedné z kancelati v budové v bloku 1800 na Pennsylvania Avenue,
jen kousek od Bilého domu, si Broucak strhl z rukou rukavice.
Trasl se.
Bylo mu zle. Vydrapal se z kfesla, usel téch par kroku do elegant-
ni soukromé koupeny, nato padl na vSechny ¢tyti a tézce oddecho-
val, jako by ubéhl maraton.
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A taky Ze jo.

Dole v mase, dole v nanu, padil se svymi nanoboty s logem s vy-
buchujici hlavou a pokladal draty jako néjakej posahanej elektri-
kar mezi ¢astmi prezidentcina ega, jejim sebehodnocenim a obraz-
ky MoMa.

Uz davno predtim Broucak otupil oblasti, kde sidlilo néco, ¢emu
by se dalo fikat etika nebo moralka. Ve skute¢nosti to ale byly vzpo-
minky na knizky, kdzani, pfednasky a mnohem pusobivéjsi vzpo-
minky na nefér zachazeni v détstvi v San Antoniu, které tvorily ja-
dro jeji zakladni slusnosti.

Jako vétsina politikd a vSichni prezidenti méla velké ego. Odjak-
ziva méla dobfe vyvinuty smysl pro preziti, ktery méli nékteti za bez-
ohlednost. Vyvazovaly ho ale soucit, laskavost, vzajemnost a laska.

Broucak potfeboval méné mordlniho a bezohlednéjsiho c¢loveé-
ka. Potfeboval ji zjednodusit, aby s ni mohl snaz manipulovat, snaz
ji presvédcit, aby nechala Riosovi a jeho zbrusu novému vladnimu
uradu volnou ruku utnout nepohodlnd vySetfovani a zabranit jaké-
mukoli mezinarodnimu zasahu.

Presné to Broucak udélal. Potfeboval, aby snadno podléhala pa-
ranoie, potfeboval propojit jeji zvy$enou agresivitu a bezohlednost
s obrazky kohokoli, kdo by mohl svym jednanim ohrozit Armstron-
govy Famozni Darky.

No.

Jenze.

Mozek je delikatni véc. Par $patné usnovanych drat zptsobilo
tiky a dalsi projevy, které MoMa upozornily na zmény v manzel¢iné
chovani. Prezident¢ina zvy$end agresivita v kombinaci s oslabenym
sebeovladanim ted vedly k vrazde.
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Broucak se ale do posledniho zoufalého okamziku nesnazil He-
len Falkenhym Moralesovou dohnat k vrazdé jejiho manzela MoMa.
Snazil se ji v tom zabranit.

Kdyz mu doslo, k ¢emu spéje, snazil se — azZ moc chabé a az moc
pozd¢ —, aby brala MoMa jako prodlouzeni sama sebe.

Vedlo to ale jen k tomu, Ze bude pozdéji, zatracené pozdé¢, citit
vycitky. Vinu. A ta povede jen k dal$im problémutm.

Broucdk klecel na vSech ¢tyfech, v obli¢eji mu pulsovala krev, za-
ludek se mu stahoval strachy, jak cekal na telefon.

Kdyz zazvonil, stejné sebou trhnul.

Premyglel, jak dlouho si ho miize dovolit nezvednout. Pfemyglel,
jestli se zvladne nepozvracet. Nebo nerozbrecet.

»No,“ zaseptal do telefonu.

»Ale Anthony.“ Ten hlas, to nebyla rozzufena tirada dvojcat
Armstrongovych. Byl to Burnofsky. ,,Anthony, Anthony, co jsi to
nadrobil?“

»Jezisi,“ zakvilel Broucdk. ,,Jak jsem moh védét, ze ta pitoma kra-
va =

Burnofsky se zasmal svym pergamenové suchym smichem. ,,Dej
si pozor na pusu. Ve Washingtonu maj i stény usi.”

»Co ted mam... Co budu...“ Nedal ani dohromady kloudnou
otazku. Dychal mélce a sipavé. ,,Dvojcata...“

»Nastésti uz maji po vecerce. Na video jsem koukal akorat ja.*

Fakt, Ze to bylo pro Broucdka vitané zji§téni, naznacoval, jak moc
je vydéseny. Burnofského nesnasel, ale Charlese a hlavné Benjami-
na Armstronga se désil.

»Samoziejmeé se to ale neututld,“ pokracoval Burnofsky.

Broucak ucedil par nadavek, ale necitil vztek. Jen naprostou mra-

23



MICHAEL GRANT

zivou bodavou hrtizu. Dvoj¢ata — Charles a Benjamin Armstrongo-
vi, ty zrady - neméla se svymi poskoky trpélivost, kdyz néco podé-
lali.

Co vSechno by mu mohla udélat... Za predchozi chybu si vy-
slouzil nafez od mlaticek z AmericaStrong, ktefi mu zmalovali za-
dek a nohy. Jesté porad si nemohl bez hrsti ibuprofenu ani sednout.
A ted dal v sazku vsechno.

»Jsem cukac, bojovnik, a ne néjakej pitomej snovaé,” smlouval
Broucék s telefonem. ,Sundal jsem samotnyho Vincenta. A pred
nim Kerouaca. Jsem nejlepsi. Jsem dulezitej. Nemtzou mé zabit. To
je

»Hmm,“ opacil Burnofsky pobavené, skodolibé, ve své opiem za-
mlzené mysli uz si pfedstavoval, jakou cenu po ném za tohle mtizou
chtit Dvojcata zaplatit. ,Se$ v haji, mtj mily Anthony. Na téhle ze-
lené Zemi je jen jediny clovék, ktery té miize zachranit. Vis, kdo to
je, Anthony?“

Broucak se trasl. Jesté porad necitil vztek. Vztek prijde pozdéji,
spolu se sebeospravedlnovanim, ted zrovna ale mohl Brouéak, s ob-
licejem par centimetr od podlahy a nutkdnim zvracet, které citil
v celém téle, jen sténat.

»lak kdo, Anthony? Kdo té ted muze zachranit, ty anglanska
sracko? Rekni to.

»Iy,“ zaseptal Broucdk.

Rozhostilo se ticho, Burnofsky se opdjel soupefovou porazkou.
Pak rekl: ,Dej si voraz. Vypni. Jdi do hotelu, rozdej si to s tou svoji
holkou. Nic jinyho nedélej, dokud ti nefeknu.“

Telefon ohluchnul. Broucék se svalil na bok a rozbrecel se.



KAPITOLA 2

Keats, skutecnym jménem Noah, nemél v umyslu jit k Plathové do
pokoje, ale nakonec udélal presné to. Zaklepal.

»Ano,“ ozvalo se. Ne ,,Dale, jen ,,Ano". Védéla, ze je to on.

Stal tam v ramu dveri.

»Vypadas désné,“ zhodnotila.

»1y taky.”

A pak se na sebe prosté vrhli. Svirali jeden druhého, sapali se po
sobé, hltali navzajem své rty.

Noah sevfel prsty chomac Sadiinych tmavych vlast, Sadie se po-
tykala s jeho trickem a jeho jazyk byl v jejich tstech a jeji prsa se sko-
ro surové tiskla k jeho pevné hrudi.

Byli nazivu, kdyz méli byt mrtvi, a pficetni, kdyz mohli byt Sileni.

Tak vydéseni. Tak sami.

Keats mél jesté v Cerstvé paméti Vincentovy Silené skieky, jes-
té mu rezonovaly v usich, a pohled na Nizinského, jak se rozpla-
kal, a hroznou vzpominku na star$iho bratra Alexe, jak ve jako zvi-
fe prikurtovany k posteli v pfiSerném blazinci a vykfikuje ,,Berserk!
Berserk! BERSERK!“

Keats si predstavoval, Ze az se budou poprvé milovat, bude to
néznost sama. Na tomhle ale nebylo nic nézného. Méli co délat, aby
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si navzdjem neublizili. Potfebovali néco, co neni ¢ira hriza. Potfe-
bovali néco, z ¢eho necisi zoufalstvi.

Potiebovali neslyset Vincenta vyt jako psa.

Noah zalapal po dechu a naraz se odtahl. Pritiskl Plathové jeji
chamtivé ruce na polstar.

V ocich méla zmatek, obezfetnost. ,Neprestavej,“ ohradila se,
ale ne prosebné, vystékla to jako rozkaz. Ocekavala, Ze bude splnén.
Umeéla takovym ténem mluvit, kdyz k tomu méla diavod.

»Netésnis,“ vypravil ze sebe Keats.

~Coze?"

»Neni to tak zly, zatim.“

Doslo ji, co tim mysli, pak se posadila a séhla si na hlavu. Jako by
to mohla nahmatat. ,,Krucinal.“

,»Jo,“ souhlasil.

Keats se na ni dival. Zavfela oci, vstfebavala ten pocit zklamani
a marnosti, pak na néj vrhla divoky pohled.

Keats ale pfi pohledu na jeji tvar vidél i hluboko do jejiho nitra.
Ne v néjakém preneseném vyznamu. Mél v ni o¢i, tuplné dole v je-
jim mozku.

Dole v mase.

Plathova méla v mozku aneurysma, o které se dfiv starali bioti je-
jiho otce — nez byl zavrazdén - a ted Keatsovi vlastni bioti. Dvé ma-
linké hororové prisery, sotva velikosti prachového roztoce, pouhym
okem neviditelné. Kazdy mél Sest nohou, ocas, ktery mohl rozda-
vat zihadla nebo davkovat kyselinu. Kopi na probodavani kovovych
schranek nanobott.

Biot mél na zddech v drzdku upevnéné koliky silné jen nékolik
molekul. Snovaci zlaza vzadu vylucovala snovaci drat.
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Bioti byli sestaveni z DNA rtiznych zZivocisnych druhii - skorpio-
na, pavouka, kobry, meduzy a ¢lovéka. Z DNA konkrétniho ¢lovéka,
v tomto pripadé jistého Noaha Cottona — Keatse.

Sdilena DNA poutala biota k jeho stvotiteli, stejné jako je s moz-
kem spojen prst, jako by to byla néjakd samostatna koncetina, cast
téla ovladana jeho mysli. Jdi doprava. Jdi doleva. Sko¢. Zatto¢. Utec.

Zij.

Zemfi.

Lidska DNA byla na biotovi nejvic patrna v oblic¢eji. Kromé
prazdnych, nezivych hmyzich o¢i mél kazdy biot také utvary, které
vypadaly jako lidské oci, skoro. Vypadaly lidsky, dokud jste pfi po-
zornéj$im pohledu nezjistili, Ze jsou stejné prazdné a nezivé jako ty
pavouci.

Tohle tésné pouto mélo jednu podstatnou nevyhodu. Biot ne-
byl jen koncetina, byl prodlouzenim mysli svého stvofitele, ktery ho
i ovladal. Ptijit o biota znamenalo pfijit o rozum.

To proto Vincent vyl. Broucak ho porazil v bitvé a jednoho bio-
ta mu zabil.

Noah Plathovou polibil, byla v tom litost, a ona se nete¢né nechala.

Hluboko dole v jejim mozku, kam by skalpel nikdy nedosahl, sta-
li Keatsovi bioti K1 a K2 na ochranném obalu spleteném tak pre-
peclivé z teflonovych vlaken kolem aneurysmatu. Byla to vydut tep-
ny, slabé misto, rozsifeni, které vypadalo jako prefouknuty balonek,
odkud by se kdykoli mohla vyvalit krev, protrhnout tésné napnutou
blanu a zaplavit a zni¢it okolni mozkovou tkan.

Rup.

Prasknuti aneurysmatu by mohlo zptsobit cokoli od mrtvice
pres ¢astecnou mozkovou smrt az po dplnou, celkovou smrt.
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Blana netésnila. Pro Keatsovy bioty to byla podlaha, nikoli sté-
na - gravitace na nano urovni moc neznamena. Podlaha vystfikuji-
ci drobné cervené 1étajici talife jako proud sirupu na kasel. To byly
cervené krvinky. Tryskaly z trhlinky ve sténé tepny a odplouvaly do
mozkomi$niho moku, kde krev bézné neméla co délat.

Tryskajici proud ¢ervenych krvinek obsahoval taky bledé zbarve-
né utvary, které vypadaly jako obzivlé myci houby, Zmolky hlenovi-
tého slizu - bilé krvinky, bledi vojaci, obranci téla.
ho. A po celou tu dobu nahore v makru se dival na Plathovou, jak si
stoupa, a zadival se s palc¢ivou litosti na kiivku jejich prsou a utly pas
a vidél, alespon v duchu, i spoustu dal$ich detail.

Az to bolelo, jak moc ji chtél.

Dva Keatsovi bioti dobéhli k zasobarné titanovych vlaken. Vypa-
dala jako ziletkové ostnaté draty, kazdy jen asi z poloviny tak dlouhy
jako biot. Diky zubatym vy¢nélkim se dala splétat dohromady. Bylo
ale zapotfebi nejvyssi opatrnosti, aby pfitom nepropichla sténu tep-
ny a nenadélala tak jesté vétsi skodu.

»Copak nemuze§ délat dvé véci najednou?” Pritiskla se k nému
a on se neodtahl. Jeji pooteviena tusta se setkala s jeho, jejich jazyky
se propletly, dychal jeji dech a srdce mu tlouklo, tlouklo v $ileném $i-
leném $ileném rytmu.

Jeho télu, jeho zhmozdénému, zbitému, bolestné napjatému
télu bylo ukradené, Ze by se mél chovat zodpovédné, strasné chté-
lo, strasné mucivé chtélo to prosté udélat a bylo skoro nad jeho sily
se ovladnout, a jestli ona bude takhle pokracovat, tak udélaji krok
na dalsi uroven, krok, ktery chtél udélat vic nez cokoli jiného za téch
Sestndct let svého Zivota.
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Jeho slova znéla jako skifipéni a sténani. ,Tyhle dvé véci ne. Ne ty-
hle. Ne najednou.”

Drzel ji od sebe, ruce na jejich pazich, a pro¢ se sakra jeho ruce
stavi na stranu jeho mozku, kdyz jeho télo ma bez pochyby, bez jedi-
né nejmensi pochyby tplné jiné umysly?

»Nechci se na to soustfedit jen z poloviny,“ vypravil ze sebe.

Plathové se to libilo. Nechtéla, aby odpovédél pravé takhle, ale
i tak se ji ta odpovéd libila. Jasné, chce, aby to néco znamenalo.
Chce, aby na to mohl vzdycky vzpominat. Keats je vzdycky tako-
vy... Zastavila se uprostfed myslenky. Copak vi, jaky Keats vzdyc-
ky je? Sotva ho zna. Je to jen par tydnd, co se potkali. A z toho se
jedina vtefina ani zdanlivé neblizila normalu. Od zacatku to byla
$ilenost.

Pojmenovavame se po $ilencich, protoze $ilenstvi je nas osud.

Jak désivé melodramatické. Ofélie nechtéla vérit, Ze je to bezna-
déjné. Ofélie, ktera ted nejspis lezi nékde ve vazbé FBI s ohorelyma
nohama.

A Vincent to dokazuje. Vincent, jejich hlavni opora. Nejlepsi
z BZRKu, jestli se to da hodnotit.

Za jak dlouho bude tenhle krasny, sladky kluk s obcas tézko sro-
zumitelnym prfizvukem bésnit stejné jako jeho bratr Kerouac?

Za jak dlouho bude vyt jako Vincent?

Za jak dlouho tak dopadne i ona?

Neni jediny, kdo to chce, rozhodné z nich dvou neni jediny. Chté-
la ho, chtéla ho celého, ne potom, hned. To by ale nejspis vyzadova-
lo jeho celou pozornost.

Hadala se ted sama se sebou, a at na to $la odkudkoli, prohrava-
la. Plathova neuméla prohravat.
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Hluboko dole v jejim mozku vzal Keats prvni z vlaken a jednim
koncem ho zastréil do upletu kolem aneurysmatu. Cervené krvinky
se Finuly ven, gejzir plochych rudych kotouci. Jeho biot ohnul vldkno
proti toku krve a sto¢il tim proud do strany, zastrcil volny konec dolt
adrzel ho na misté, dokud druhy biot neptibéhl s dal§im vlaknem. Des-
ticky tloukly biota do hlavy jako palba z détského samopalu na hrani.

»Jak moc je to vazny?“ zeptala se Plathova.

»Moc ne,” ujistil ji. ,Tak hodinka prace.”

Plathova se trpce usmala, oba citili, Ze ta chvile je pryc¢.

»Je ti jasny, ze uz mozna nikdy nebudeme mit takovou prilezi-
tost?“ zeptala se ho Plathova.

»J0, nad slunce jasnéjsi,“ odpovedel.

Nézné mu polozila ruku na tvar. Zavrel oc¢i. Nemohl si pomoct.
Musel je zaviit, protoze se ji nemohl divat do o¢i, nemohl vidét za-
chvéni jejiho rtu nebo tep na krku, ani Zadnou z téch stovek véci,
které by mu znemoznily se soustfedit na jeji zdchranu.

Nechala ruku na jeho tvéfi. ,Mam strach,” pfiznala.

»Ja taky.“

»UZ jsem to fikala: nejsem typ holky, co se zamilovava.®

Pokré¢il rameny. ,,To ja jsem typ kluka, co se zamilovava.®

»Vsechno to jen zhorsi,“ zaseptala. ,,Copak se nebojis té bolesti?“

,»J0, ptipustil.

»lak se nezamilujem. MiiZeme se milovat, i kdyz do sebe nebu-
deme zamilovani, Keatsi. MZzeme byt... Mtizeme byt spolubojov-
nici. Bok po boku. Mtizeme byt kamarddi. Mtizem cokoli, nemusi-
me se zamilovat.“

Nic na to nerekl, ¢asti mysli byl uz jinde, poslusné vlacel titanova
vldkna virem krevnich télisek.
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»K tomu mé tu uz nepotiebujes,” pronesla a frustraci ji z hlasu ¢i-
$el chlad. Vazné na néj byla nastvand, Ze ji zachranuje Zivot, nastva-
na proto, rikala si, ze dokazal odolat. Nebo prosté jen nastvana na
zivot obecné.

»Jdu si dat sprchu.”

,»J0,“ ozval se nepritomné.

Keatsovi to trvalo skoro dvé hodiny, nez zastavil proud krve. Pak
jesté dvacet minut, kdy peclivé kontroloval sviij vytvor.

Usnul kompletné obleceny, a i kdyz by si tak rad nechal zdat o ni,
jen vycerpané odpadl.

»-Nemilé zpravy,“ oznamil Burnofsky.

Burnofsky tu zpravu Dvojc¢atim dorucil okamzité, jesté v noci.
Nedalo se to utajit. Nanejvy$ mohl doufat, Ze zachrani Brouc¢akovi
zivot a ze jeho vlastni plany to neohrozi. To pfedev$im - jeho vlast-
ni plany.

Proto doufal, Ze se mu podafi Dvojcata presvédcit, aby si dala vi-
tézné kolecko, aby se jela podivat po poboc¢kach v zahranici, nebo do-
konce na dovolenou do svého plujictho domu hrizy, Lodi panenek.

Broucéak vsechno uspisil, a narusil tak Burnofskému harmono-
gram. Za par hodin, rano nejpozdéji, se zprava o smrti prvniho pana
roznese. Verejnost to bude brat jako tragickou nehodu, ale Dvojca-
ta budou védét svoje.

Jestli ma jit dal vSechno podle planu, musi dostat on, Burnofsky,
Dvojcata pod kontrolu. Nic lehkého. Nikdy to nebylo lehké a ted to
bude jesté tézsi. Charlesovi to jesté mysli. Ale Benjaminovi...
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Burnofsky vyjel vytahem do Tulipanu. Tulipan byl vriek, patra
Sedesat tfi az Sedesdt sedm mrakodrapu Armstrong Building, kde
sidlil koncern Armstrongovy Famdézni Darky. Byl to domov a kan-
celaf dvojcat Armstrongovych z riizového polymeru a pii pohledu
z jedné strany prithledného nanokompozitu.

AFD stale jesté vyrabély famézni darky v tovarnach v Ciné, Ma-
lajsii a Turecku. Stéle jesté vlastnily a provozovaly vSudypfitomné
darkové obchody, které potkate na kazdém americkém letisti a na
evropskych a japonskych vlakovych nadrazich. Darky uz ale dlouho
nebyly hlavnim pfedmétem zdjmu.

Apartma v Tulipanu a stejné tak Sedesat dva pater pod nim ted
pattilo vojenskym technologiim, sledovaci technice, komunika¢nim
technologiim a predev$im nanotechnologiim. Darkové obchody se
spravovaly z kancelarské budovy v Naperville v Illinois. V Tulipanu
se soustfedili na vétsi ryby.

Burnofsky zavolal napted Jindalovi, aby vzbudil Dvojcata. Ted se
sedli dole v Sedesatém druhém patte pfed soukromym vytahem.

»Co se stalo?“ zeptal se Jindal, potlacil zivnuti, ale navzdory ospa-
losti byl poradné znepokojeny.

»Stadl, Ze to budu fikat jednou, ne?“ odbyl ho Burnofsky a protla-
¢il se kolem néj do vytahu. Jizda netrvala dlouho.

»Co to sakra?“ oboril se Benjamin na Burnofského, sotva se objevil.

Dvojcata Armstrongova méla na sobé Zupan z tmavé rudého
hedvabi, uity na miru, samoziejmé - obchodaky jako Nordstrom
a Bloomingdale’s obleceni v jejich tvaru a velikosti nevedly. Byla, co
se vSech tfech nohou tyce, naboso. Na nohou, téch dvou funkénich,
meéla pantofle lemované ov¢i vinou, tieti, deformovana a v porovna-
ni s ostatnima tfictvrtinova, byla bosa.
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»-Nemilé zpravy,“ oznamil Burnofsky.

»Tak to vyklop, je noc!“ nevydrzel to Charles.

Burnofsky par vtefin tukal do tabletu a dotykova obrazovka za-
pusténd do masivniho stolu Dvojcat se rozsvitila.

Bylo to video z pohledu Brouc¢ékovych nanobott. Jako vsech-
na nanoboti videa zdaleka nedosahovalo vysokych hollywoodskych
standardi, obraz byl zrnity, trhany, chvili cernobily a chvili naopak
neprirozené pocitacové kolorovany. Tenhle konkrétni zaznam byl
jesté horsi, protoze vznikl pfimo napichnutim prezident¢ina zrako-
vého nervu, byl to takfikajic surovy vystup z ¢ipki a tycinek, jesté
nezpracovany zrakovou karou.

Video bylo bez zvuku, jen sled trhanych obrazt - okno, sténa,
Monte Morales, neustlana postel, podlaha, zase Monte Morales, spr-
chova baterie, né¢i rameno, oko, proud vody a pak...

»Pane boze!“ To Jindal. ,Ona... dyt ona...”

Bylo fascinujici sledovat reakci Dvoj¢at. Charlesovo oko upfe-
né ziralo - na obrazovku, na Burnofského, na obrazovku. Usta sta-
zena do ¢arky, nehybna, chvilemi v nich zacukalo rostoucim vzte-
kem.

Benjamin vypadal skoro nepfitomné. Rozhlizel se napravo a na-
levo. Jeho usta - i kdyz, po pravdé, vyhodnotit presné vyraz jeho ob-
liceje nebylo zrovna lehké, mél ho rozmlaceny a zhmozdény dnem
sklenéné lahve. Jeden zub mu chybél tplné a jeden byl z¢éasti uraze-
ny. Benjaminovo oko nabylo vzhledu zatnuté fialové pésti se sotva
viditelnou zornici. Vypadal, jako by dostal naklddacku pti hospod-
ské rvacce.

Kruté oko uprostied fadirky, kterd byvala Benjaminovym o¢nim
dilkem, projevovalo evidentné mnohem mensi zajem, nez by mélo.
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Treti oko, to mezi dvéma normalnimi, vypadalo, Ze souhlasi s Char-
lesem, Ze tohle je dilezité. Ziralo svym prazdnym pohledem na video.

Videosoubor skon¢il.

»Zamete se to pod koberec,” fekl Charles. Popotahl si limec zu-
panu, a jak jen to bylo mozné, utahl pasek. ,,Broucaka je nutné oka-
mzité vymeénit. A potrestat. Nejprisnéji potrestat. To ta zenska, co je
s nim. Rozptyluje ho. Seberte mu ji, zbavte se ji. Zabijte mu ji pred
oc¢ima! Broucdk se znova zkoncentruje. A jemu vyprask, ano, to ho
naucdi, jo, presné tak, vyprask. A tu Zenskou mu zabijte.“

»Nesouhlasim,“ ozval se Burnofsky co mozna nejneutralnéji.

A, tak tohle u né&j bude mit Brou¢ak schované. Kdyby tak jen mél
natocené, jak Charles planuje Brou¢akovo ponizeni a Jessi¢inu smrt.
Za to bude Anthony Elder, ten mrnavej, usoplenej britskej génius, co
si fikd Broucdak, Burnofskému lizat ruce.

Burnofsky bude mit Brouc¢éka v hrsti.

»Broucak je mi ukradenej,“ vystékl Benjamin. ,,To ne Broucak.
To ona. Ona!®

Burnofsky si nejdfiv myslel, Ze mluvi o Brouc¢akove Jessice. Ale
ne... jisté Ze ne.

»Chci ji zranit.“ Benjamin si sahl na rozbita usta. Pak zatnul pést.
»N¢jak ji natrvalo ublizit, aby se z toho nikdy nedostala, aby byl zby-
tek jejiho zivota no¢ni mira. Ne, ne smrt, jesté ji potfebujeme, aby-
sme se pres ni dostali k tajemstvim jejiho otce, ale bolest, to ano, bo-
lest a zoufalstvi.*

Ne chudinku hloupou a nemozné krasnou Jessicu. Kdepak. Ben-
jamin myslel Sadie McLureovou.

Burnofsky potlacil usklibnuti. Benjamin pfichdzel o rozum. Za-
zitek se Sadie McLureovou ho vykolejil. Vzdycky byl z Dvojcat ten
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labilnéjsi, ale ted? Problém byl ¢aste¢né v tom, ze byl porad jesté
»predratovany“. Burnofsky se nabidl, Ze sejde do masa a vytaha koli-
ky a draty, odstrani je dfiv, nez se stanou pevnou soucasti Benjami-
nova mozku, od¢ini, jak jen to bude mozné, skodu, kterou napdacha-
li bioti Sadie McLureové. Benjamin ale nesnesl pomysleni, ze by mél
v mozku jesté nékoho dalsiho.

Takova ironie.

A Charles? No co byste sakra délali vy, kdybyste byli siamské
dvojce a vase druha piilka se zblaznila?

»Byla u mé v mozku, strkala mi koliky do mozku, udélala ze mé
zvire!“ fval Benjamin.

»Bratre...“ Charlesovi ale odesel hlas. Benjamin si pfivlastnil je-
jich plice.

»Néco s kyselinou,“ pronesl Benjamin najednou medovym hla-
sem. ,,Kyselina. Nebo ji o néco pripravit. Néco ji utiznout. Ufiznout
ji nos. Nebo ruce.“ Machnul rukou. Nebylo to jen gesto pro zdiraz-
néni myslenky, machnul rukou jako pomyslnym sekackem.

Charles ¢ekal na prilezitost, az bude moct promluvit. Kazdy mél
vlastni usta a hrdlo, ale plice sdileli a pro jednoho mohlo byt tézké
byt slyset, kdyz ten druhy z plnych plic fval.

»Bratre...,“ zacal Charles. ,Ted se musime soustfedit na tuhle
krizi. Dalsi véc, kterou musime vzit v potaz, je -

»Dalsi? Dal$i? Dalsi véc je, Ze ona bude trpét a ja budu u toho.
Budu si to vychutnavat. Budu u toho a budu se ji smat. Budu stat nad
ni a koukat dolti na ni a ona bude narikat a zadonit, jak bude nadéje
v jejich ocich pohasinat. To bude dalsi.”

Hrozil ted pésti jak zloduch z komiksu. Zaroven mu ale z oka tek-
ly slzy jak vzteklému, bezmocnému, ublizenému ditéti.
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Ta ,ona“ o niz $lo, byla Sestnactileta divka, Sadie McLureova,
i kdyz ted, zda se, pouzivala pseudonym Plathovd. Tak melodrama-
ticti, ti z BZRKu - takovi romantici.

Sestnactileta. Jako Burnofského vlastni dcera Carla.

Byvala dcera? Ne, smrt neznamena, ze jste byvali, jen Ze jste mrtvi.

Charles a Benjamin byli mnohem klidnéjsi, kdyz naridili Carli-
nu smrt. Pocitovali litost. Charles se Burnofského dokonce dotknul,
polozil mu svou ruku velikosti $unky na zada a naridil smrt jeho je-
diného ditéte.

Starostlivé.

Ohleduplné.

Zradila nas, Karle. Zaprodala nds. Sam vis, jak by to dopadlo, kdy-
bychom to nechali byt, nechali ji odejit a pFidat se k BZRKu. Silenstvi.
To bys chtél pro svou holcicku?

Burnofsky se tfaslavé nadechl. Mohli mu aspon nabidnout néco
k piti. Ale samoziejmé, Dvojcata byla ponékud roztékana. Benjamin
porad jesté fecnil a Charlesovi dochazela trpélivost.

»Znasilnila mé!“ fval Benjamin. ,,Zneuzila!“

Plathové se podatilo proniknout se svymi bioty do Benjaminova
mozku. Burnofsky védél, Ze byla v nano zptisobu boje novd, ale im-
provizovala, chytra. Fakt chytrd holka. Vzhledem k nacasovani méla
jen minimum ¢asu naucit se sofistikovanému femeslu, jak delikatné
predratovat lidsky mozek. Navic byla v ¢asovém presu a pod tlakem,
tak prosté zarazela koliky a napinala mezi nimi draty skoro ndhodné.

Udélala mu v mozku gulas.

Nasvédcovalo to né¢emu z inteligence jejiho otce. Byla chytiejsi
nez jeji bratr, co zemfel. Pfemyslel, jestli nezabili §patného McLure-
ovic potomka. Stone byl vyrovnany, poslusny typ, zato jeho sestra...
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Sadiino dratovani zptisobilo vazné mentalni poruchy. Benjamin
vriskal a blabolil a obecné ze sebe délal pitomce, pritom napinal az
k prasknuti fyzicky spoj, ktery poutal jeho hlavu s Charlesovou -
velmi bolestivé -, a to vSechno nakonec vyustilo v nemily incident
se sklenénou lahvi, jehoz nasledky byly v Benjaminové obliceji po-
rad jesté patrné.

Blana, tkan, nebo jak jinak oznacit tu Zivou spojnici mezi Char-
lesem a Benjaminem, byla natazend a potrhana. Prostfedni oko, ta
podivuhodnost, tfeti o¢ni bulva, ktera se nékdy pridala k Charleso-
vi, nékdy k Benjaminovi a jindy se zdanlivé rozhodovala o své vlast-
ni vili, bylo zarudlé, dolni vicko zkrvavené a z hluboké rany stale
jesté vytékala krev.

Plathova nechala nakonec Benjamina nazivu, i kdyz by pro ni
byval nebyl problém ho zabit. Burnofsky premyslel, jestli si Char-
les pravé ted mysli, Ze je to tak dobfe, nebo ne. Kolikrat asi muse-
lo nékteré z Dvojcat dumat nad otazkou, co by se stalo, kdyby jeden
z nich zemfel?

Hlavy jim splyvaly dohromady. Nékteré ¢asti jejich mozka byly
bezprostfedné spojené. Méli spole¢ny krk, ale dvoje hlasivky. Méli
dvé srdce, kazdy po jednom, a zaludek s jakymisi dvéma laloky, z né-
hoz ustil spole¢ny zazivaci trakt.

Kazdy mél jednu ruku. Kazdy mél jednu nohu. A pak tu byla jes-
té tfeti noha, kterou za sebou tahali spi§ jako mrtvou vahu. Vysled-
kem bylo, Ze se pohybovali jen s velkymi obtizemi a vétSinou davali
prednost motorem pohanénému voziku nebo koleckové zidli vyro-
bené na miru tak, aby pojala jejich dvojnasobnou s$irku.

Charles to zkusil znovu. ,,Potfebujeme probrat duilezité zaleZitosti,
Benjamine. Chybi jen malo k dokonceni Faze 3 naseho planu, copak
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to, bratfe, nechapes? Copak nevidis, jak daleko jsme dogli? Tuhle kri-
zi ale musime vyfesit. Brou¢dkovo pochybeni nas mize stat vSechno!“

»Nebyls to ty,“ obofil se na néj Benjamin. ,,Nebyls to ty. To ja. Po-
nizila mé.”

»Neboj, az bude prilezitost, tak si to s tou holkou vytidime,*
uklidnoval ho Charles. ,,Samoziejmé Ze se citi§ zneuzity. Samoztej-
mé jsi nastvany. Ale—*

To byl jeden z divodu, pro¢ bylo tak divné s Dvojcaty jednat —
kdyz spolu mluvila, nemohla se na sebe divat. Nikdy v Zivoté se je-
den druhému nedivala pfimo z o¢i do oci.

»Myslis si, Ze jsem priSel o rozum,“ prohlasil Benjamin a poprvé za
nékolik minut to znélo rozumné. ,, Iy to ale nechapes. Tohle nemtizeme
nechat byt. Kdyz se nechame takhle ponizit, ztratime davéru v ocich
vlastnich lidi. Mysli$ si, Ze o tom nasi cukaci nemluvi?“ Bodl prstem
smérem k Burnofskému. ,,Myslis, ze Karlovi nejsme k smichu?“

Karlovi Burnofskému ve skute¢nosti byli k smichu, ale dobfe to
maskoval. V jeho povislém, zarostlém obliceji a vodnatych modrych
o¢ich se nezracila zadnd radost.

Doslo mu, Ze ted pfisla jeho chvile promluvit. Rekl: ,Co takhle
dovolenou. Dat si na chvili pauzu. Usli jsme dlouhou cestu. Oba jste
unaveni. A neni divu, tak dlouha bitva musi unavit.”

Charles strelil po Burnofském tvrdym, podeziravym pohledem.
»Zblaznil ses? Ta zélezitost s Brou¢akem a prezidentkou, probiih,
vzdyt je to nas cil ¢islo jedna, uz nas stala tolik dobrych lidi. Ta zen-
skd musi dat Riosovi zelenou.“

»UZ dala,“ konstatoval Burnofsky. ,, Aspon pro zacatek. Miizu
vam to ukazat na videu. Uklidila krev a pak $la ke svému tabletu,
vytahla si mandét UNT a schvilila ho. Rios uz ddvno plénuje proti-
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utoky proti BZRKu. Prezidentka si s nim naplanovala schizku, kde
proberou razii v McLure Industries, zablokovani jejich uctt, zatyka-
ni osob podezrelych z terorismu. Jsem presvédceny, Ze mu da vol-
nou ruku; v tom Broucak uspél. A panové, nebyl snad tohle nas cil?“
Burnofsky nafoukl tvare v jakémsi gestu vSeobjimajici Zivotni Ginavy.
»Broucak to zvoral, ale — a je to velké ale — dosahl naseho cile. Pre-
zidentka je nase a mame pod palcem UNT, ufad, pod ktery budou
spadat jakékoli informace o nanotechnologiich.*

»Kruci, Karle, tos mohl fict dfiv,“ peskoval ho Charles, ale na to,
aby byl opravdu nastvany, ho to az moc potésilo.

»10 s Monte Moralesem, to je jen drobna komplikace,” pokra-
¢oval Burnofsky. ,,Jen zadrhel. A vy jste... unaveni.“ Snazil se vyslat
Charlesovym smérem viefikajici pohled, aniz by ho zachytil i Ben-
jamin, ale néco takového bylo samoztejmé fyzicky zhola nemozné.

Chtél tim fict, ,,Podivej, tvoje dvojce to nedava. Stahne té s sebou.
Dostan ho odsud. At si da pauzu.®

»Broucaka vyfesim sam,“ dodal Burnofsky. ,,Jindal bude tady do-
hlizet na denni provoz. Ja mizu jet do Washingtonu a osobné do-
hlédnout na predratovani prezidentky. Kdybych to musel prevzit,
nemusel bych se spoléhat na zesilovace signalu. Rios zatim okamzité
zasdhne proti BZRKu v DC a v New Yorku. BZRK bude prakticky ze
hry, aspoii v téhle zemi. Stourali do nds Anonymous, ale jsme si jisti,
ze jsme se jich zbavili. Mame pod kontrolou velkou ¢ast FBI, par du-
lezitych lidi v Tajné sluzbé. O nase zahranicni cile je dobfe postara-
no. Takze... po pravdé? Ted je vhodna doba na dovolenou.*

Charles se uprené zadival na Burnofského, odhadoval, co si mys-
li. Charles si byl védom toho, ze dusevni rovnovaha jeho bratra je
pfinejlep$im miziva.
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»Pojedes do Washingtonu osobné?“ zeptal se Charles a jeho hlas
postradal obvyklou suverénnost. ,,Postaras se o to?“

»Pojedu. Dohlédnu na dratovani. Zjistim, co a jak s Riosem.
A vytidim to s Brou¢akem.“

Benjamin se zamracil. Pak se mu oko rozjasnilo a tfeti oko se
k nému, jak se zdalo, solidarné pridalo. ,,Lod panenek.*

»Je v Tichém oceanu. Nékde u Japonska, mifi do Hongkongu na-
brat naklad korejskych uprchlikt a jednoho primérné dobrého cu-
kace,” informoval Jindal. Usoudil, Ze je bezpecné v tu chvili promlu-
vit. Jindal byl pravy véfici, ¢len kultu Nexus Humanus, predratovany
a — oblibenymi slovy Nexus Humanus feceno - ,,Udrzitelné $tastny*.

Trouba, podle Burnofského. Naivka. Niz§i manazer s faleSnou
pfedstavou vlastni dilezitosti.

Pfizmince o Lodi panenek se z Benjaminova vyrazu ¢aste¢né vy-
tratila uzkost. I Charles trochu pooksal.

»Lod panenek,” fekl Benjamin a usmal se rozbitymi usty.

Uchylny parchanti, oba dva, pomyslel si Burnofsky. Uchylny,
ubohy, vysinuty zridy. Bylo by fajn se jich na par dni zbavit.

Ma préci.



KAPITOLA 3

/////////////////////

Vincent fval jako zvife.

Jako lev, kdyz prijde ¢as krmeni.

Plathova si zacpala usi.

Znélo to tlumené, ale dvere a stény bezpe¢ného domu, kde se
schovavali, byly férové a véechno se tam rozléhalo, hlavné v noci.

Plathova si méla zacit prebirat své dédictvi: pfinejmensim, roz-
hodla se, by mohla zaplatit lepsi tkryt.

Vlezla do sprchy. Koupelna byla mald a hnusna, nikdo tam nikdy
neuklizel a plisen rozezirala spary mezi kachliky.

Uméla si to predstavit na nano trovni. Tak zacina Silenstvi, to-
hle té nahlod4 a pak ti presko¢i uplné. Jako Vincentovi. Jako nejspis
Ofélii, at uz je chudinka kdekoli. Jako Keatsovu bratrovi Kerouacovi.
Zacinalo to tim désnym paralelnim vidénim. Tam dole. Tam dole,
kam meély lidské oci dohlédnout jen s pomoci cocky mikroskopu, ne
se prochazet pfimo uprostred cizokrajné fauny a flory.

Plisen. Bakterie na jejich vlastnich rukou. Barevné fotbalové mice
pylu. Roztoci. Mydlo a proudy horké vody, které to odplavuji, ale ne
vSechno, nikdy ne viechno. Ty potviirky jsou s ndmi porad.
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Nechci dopadnout jako Vincent.

Uvnitf hlavy méla Keatsovy bioty. Stejné tak jednoho svého. Jeho
bioti opravovali obal kolem jejtho aneurysmatu a jednoho svého
meéla taky na palubé, jak se tu Zovialné v pseudonamornické hantyr-
ce fikalo, druhy si na petriho misce doplioval Ziviny.

Byvala by mohla vyrazit najit Keatsovy bioty, tam dole, dole
v mase. Jeji biot — ten s oznacenim P2 - si pohodlné hovél na zadni
strané jeji o¢ni bulvy. Cas od ¢asu ho piemistila, kdyz se kolem po-
slusné $inuly bilé krvinky ve snaze tu cizackou obludnost odklidit.

Kdyby byvala chtéla, mohla by se svym biotem Keatsovi pomoct.
Ale bioti oblicej... Uz tak bylo hrozné védét presné, do detailu, ja-
kou havéti se Keatsovi hemzi povrch kize. Rozhodné nepotiebova-
la vidét i ten bizarné pokrouceny bioti oblice;j.

Jeho oblicej se ji hodné libil. Ze zac¢atku pusobily jeho az prilis
modré oci skoro zensky, ale jemné rysy neznamenaly slabost, aspon
ne u Keatse.

No a jeho usta, ta se ji libila vzdycky, to zvlastni drobné zvlnéni
uprostied dolniho rtu mu dodavalo ironicky pobaveny vyraz. Jak by
vypadal, kdyby na tom byl jako ted Vincent?

Silenstvi ne. To ne. To radsi smrt.

Mizerna, $pinava, depresivni, $patné osvétlena koupelna. Aspon
ale dobry bojler.

Zavtela o¢i a nastavila je proudu vody. Tumate, moji trudnici.
Ha, vsadim se, Ze par z vas ztratilo pidu pod nohama a uz se mi veze
dolt po tvarich. Ha, co na to fikate, Ze pékné zahucite v odpadu?

Mydlo, mydlo, véude mydlo. Sampon a mydlo a antibakteridlni
roztok. Nikdo se nesprchuje jako cuka¢, pomyslela si, a doslo ji, ze
tohle réeni by asi pochopil jen malokdo.
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Pfi zvuku hlasu nadskocila.

»Smejvas svy htichy?“

Wilkesova. Sla na zachod.

Rozhodné - az dostane svoje dédictvi, bude nacase se velkoryse
uvolit zaplatit nékde za néjaky lepsi prondjem. Kdekoli. Jen proto, ze
jsou $ilenci, jesté nemusi zit jako zvirata.

»Aaaa, to je dlouuuuhy ticho,” poznamenala Wilkesova. ,Vy jste
to nedélali, co?*

»Do toho ti nic neni, Wilkesova,“ utrhla se na ni Plathova.

Wilkesova se divné smala. He-he-he. ,,Tak tim jsi to jen potvrdila.
To mi netikej, Ze po vSech téch pohledech a tom tvym radoby cud-
nym kousani do rtu - a chudak Keats si pokazdy, kdyz se vohnes,
nemotorné popotahuje dziny — nakonec nic nebylo. Boze, Plathova,
pro koho si to Setfig?“

Najednou se odhrnul sprchovy zavés a tam stala Wilkesova v se-
praném tricku s obrazkem z Muzikdlu ze stfedni. Rozjezené vlasy
méla min rozjezené a jeji podivna tetovani byla ve svétle laciné za-
fivky skoro zelena.

»Masg pékny télo,“ fekla. ,To se mu bude libit. Teda, jestli na to
teda viibec nékdy... Votoc¢ se, esté se ti podivim na zadek.”

~Wilkesova, nemyslim to nijak $patné, ale chcipni.“ Plathova za-
vés znovu zatdhla a slysela, jak se Wilkesova sméje. He-he-he.

»Jestli ho nechces, miizu si ho pucit?“

Plathova malem zafvala nasupené ,Ne!“ Ale to by Wilkesovou
jen popichlo. A navic, ne Ze by Plathova méla pravo fict ne. A ne Ze
by Keats mél nékdy néco s Wilkesovou.

»Nebud tam moc dlouho,” zavolala Wilkesova pti odchodu. ,,Drh-
ni se, jak chces, stejné je nedostanes vechny.”
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To MUSITE vidét. Tuhle zpravu Farid poslal, MUSITE ptitom na-
psal velkymi pismeny, to normalné nebyl jeho styl.

Farid Berbera nebyl ¢lenem BZRKu. Farid Berbera byl ¢lenem -
pokud lze viibec pouzit tohle nepfesné oznaceni - jedné starsi orga-
nizace. Anonymous existovali uz v dob¢, kdy byl Farid dité. Ted uz
dité nebyl, ale ve svych sedmnacti jesté nebyl ani tak uplné dospé-
ly. Aspon tedy ne v o¢ich svého otce, stavajiciho libanonského velvy-
slance ve Spojenych statech. Ani v oc¢ich své matky, PR asistentky na
stejné ambasadé ve Washingtonu, DC.

A po pravdé ani ve svych vlastnich ocich.

Farid Berbera, vysoky, $tihly, s iZasnymi cernymi vlasy, nestast-
nym nosem a o¢ima jako Sal Mineo - to si bude muset vyhledat, Mi-
neo byl dlouho pfed nim - mél strach.

Farid jednou hacknul potitate FDA, Uiadu pro kontrolu potra-
vin a lé¢iv, protoze FDA zdrzoval schvaleni 1é¢ivého pripravku s ob-
sahem marihuany. Proto ale strach nemél.

»Musim vidét?“ odepsal ChickenSteak. ,Jestli jsou to néjaky pi-
tomy kotatka...“

Farid hacknul poc¢itace Americké onkologické spolecnosti, pro-
toze rozhodnuti FDA podporovala. To taky zrovna nenahanélo
strach.

Hacknul pocitace online seznamky, ktera prodavala diivérné
osobni udaje svych klientt, a Randallova institutu v Georgii za proti-
homosexudlni postoje, a hacknul systémy centraly retézce super-
marketti Safeway za to, Ze... vlastné uz zapomnél, pro¢ presné.

Safeway ho nedésil.
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Dneska ale, potteti ve tfech dnech, hacknul pocitace firmy Arm-
strongovy Famoézni Darky, AFD, zndmé hlavné provozovanim ob-
chodti s darky a suvenyry na letistich. Také ale znamé tim, Ze se
mnohem vic zaobira vojenskymi technologiemi nez sbératelskymi
figurkami.

Do systémi AFD se vettel proto, ze jini hackefi pronikli do systé-
mu kultu Nexus Humanus a na$li pfekvapivé mnozstvi vazeb - per-
sondlnich i finan¢nich — mezi Nexus Humanus a AFD.

Pro¢ by mél byt takovy podivny kult tak tésné propojeny s vyrob-
ci tézitek, respektive raketovych navadécich systémut?

Farid ocekaval, ze systém AFD bude nedobytny. Byl jesté vic nez
nedobytny. Byl paranoidni. Nebylo divu, Ze se dovnitf jesté nikdy
nikdo nedostal. I kdyz se Farid mohl opfit o schopnosti ptl tuc-
tu nejlepsich svétovych hackert, za nicnertikajici vetejny profil AFD
proniknout nedokazal. Dokud se nezaméfil na dcefiné spolecnos-
ti AFD.

AmericaStrong, jedna z divizi AFD, byla bezpe¢nostni spolec¢-
nost vedena byvalymi typky z FBI a CIA. Méla to byt nejlépe chra-
néna ¢ast systému, a taky byli dobfi, sami si ale zadélali na novy
problém - odkazem na americky vladni ufad, Ufad pro nové tech-
nologie, UNT.

A UNT? Tak snazili se sviij systém zabezpecit, ale do siti americ-
ké vlady si Anonymous uz skoro generaci chodili jako doma.

Slo to tedy takhle: z UNT do AmericaStrong, z AmericaStrong
do AFD a bdc, polibte mi, byl uvnitf.

A ted si Farid skoro pral, aby se tam nedostal.

Psal do dialogového okna otevieného v levé tretiné obrazovky.

LeVnteen34: Ty jo, vidite to taky?
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Jasné ze to vidéli. On védél, ze to vidi. Védéli ale, co to znamen4?

86TheChickenSteak: To je ministr zahranici.

Divali se na video. Napadné $patné video, rozmazané, ¢ernobilé
s obc¢asnymi zablesky nepfirozenych barev. Skutecné na ném ale byl
ministr zahranici.

JoeyBo316: To je ovalka.

86TheChickenSteak: Ovalka?

LeVnteen34: Ovalna pracovna.

Nato se Chicken odmlcel a az pak napsal:

86TheChickenSteak: Jaka Ze sakra pracovna?

Video skoncilo roztfesenymi a zrnitymi zabéry. Farid otevrel
druhy video soubor. Papiry na stole. N¢jaka slozka s podklady, rozli-
$eni bylo ale prili§ nizké, aby slo precist jednotliva slova.

Treti video bylo z pohledu nékoho, kdo stal na pdédiu a mluvil
k mistnosti plné lidi. Na ¢tvrtém videu se nezdalo byt nic vic nez
prazdna zed.

JoeyBo316: Jako kdyz ma nékdo na sobé kameru.

Farid nesouhlasil, ale nechtél Joeyho ztrapnit. Pomér stran nese-
dél na zddnou kameru. Nechtél je ale predem ovliviiovat, lepsi, kdyz
je na to nechd koukat a reagovat.

Bylo to pfi patém videu, zase psaci stdl, ale tentokrat se néco
stalo.

JoeyBo316: Prehraj to znovu.

Farid to pustil znovu. Pustil to znovu nékolikrat. Jiné vysvétle-
ni ale nebylo - divali se, jak si nékdo nasazuje bryle. Ne zvenku, ze-
vnitf.

Zevnitf toho, kdo si nasazoval bryle.

86TheChickenSteak: Ty krasko. Divame se né¢im okem.
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Az kdyz se propracovali mnoha, mnoha dal$imi videi - zabéry
zdi, psacich stolt, néc¢eho, co byl nejspi$ polstar, spousty a spousty
tak roztfesenych a nezaostfenych obrazk, ze je neslo rozlustit — do-
stali se k jednomu z nejnovéjsich videi, tomu, které si Farid schova-
val na konec.

Byla na ném jasné rozeznatelna tvat Monteho Moralese, prvni-
ho pana.

Rozeznatelna prinejmensim do okamziku, nez ji dvé ruce, dvé
zenské ruce, zatlacily pod vodu.



KAPITOLA 4

Nechali Vincenta neptivazaného. Sedativa, ktera si opatfili, proted
zabrala a Nizinskij se nedokdzal smifit s tim, Ze by Vincent mél byt
pfipoutany.

Nizinskij shlizel na Vincenta, ktery ziral na sendvi¢ zabaleny
v papiru na tacku vedle malého baleni bramburek.

»Musis néco snist,“ promluvil k nému NizZinskij.

Vincent sedél na plastové zidli. Byla to jedna z takovych téch liso-
vanych na chromovych pavoucich nohdch. Stala vedle postele v uzké
mistnosti, do které uz se toho o moc vic neveslo, nepocitaje svaby.

Rozhodné ne misto, kde si zachranit zdravy rozum, pomyslel si
Nizinskij.

»No tak, Vincente, jen si parkrat kousni. Jinak bysme t¢ museli
krmit hadickou a to prece nikdo nechceme.*

Vincent natahl ruku se vzty¢enym prstem. Zajel jim do fezu, kte-
ry vznikl pfekrojenim sendvice napil. Strcil ho do té diry a vypada-
lo to, Ze si ohmatava okraje Sunky a syra a saldtu a rajcete. Bylo to
skoro obscénni.

»Ukaz, ja ti to pomuizu —“ Nizinskij se sklonil, aby ze sendvice
stahl papir.

Vincentovo zaivani znélo, asi jako kdyz si levhart brani svou kofist.
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Nizinskij se stahl.

Na okamzik se Vincentovi v o¢ich zracila litost. Vincent mél vaz-
né o¢i, posazené hluboko pod hloubavym celem. Nebyl velky — Ni-
zinskij byl vys$si —, ale Vincent vzdycky vypadal starsi nez na svych
usilovné snazil splynout s okolim, ale vzdy marné.

Nizinskij - jeho pravé jméno bylo Shane Hwang — byl tplné jiny
typ. Byl ptivodem Cinan, elegantni, upraveny, pohledny jako mo-
del - a skute¢né byl také uspésnym modelem.

Vincent se prestal soustfedit, zamrkal a znovu se podival na
sendvic.

»-Neodchazej moc daleko,“ fekl Nizinskij mékee. ,,Potfebujeme
té. Mame potize, Vincente. Potfebujeme té. Ja té kruci potfebuju.
Lear to vi, vSichni to védi. Ty jsi ty. Ja ne. No tak, poslouchej, zkus
aspon néco snist.”

Nabhlas to nerekl, ale pomyslel si jesté: A ja nechci byt ty, Vin-
cente.

Odemkl si a vysel z pokoje, pti zvuku klice, kdyz za sebou zamy-
kal, sebou cuknul.

Ostatni ¢ekali v omselé, depresivni spolecenské mistnosti, kterou
Nizinskij nesnadel. V$ichni k nému vzhlédli. Plathova. Keats. Wilke-
sova. Vechno, co zbylo z newyorské bunky BZRKu.

Od nestésti v OSN uplynulo ¢tyficet osm hodin. Jen dva dny, co
Vincent prohrél sviij rozum, Ofélie svoje nohy a BZRK prosté pro-
hral.

Wilkesova z toho vyvazla s otfesem mozku, v jednom uchu ji po-
rad jesté zvonilo, a s par leh¢imi popaleninami. Byla to divna hol-
ka a svoji divnost davala vzdorovité najevo. U pravého oka méla te-
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tovani ve tvaru tmavych plament, které sméfovaly pfimo dolt az
k vr$ku tvére. Obvaz z gazy na jedné ruce prekryval zlou popéleni-
nu. Cervenou fixkou si na néj napsala JASNE ZE TO BOLI, KURVA.

Na druhé ruce méla vytetovany QR kdd. Kdyz jste ho naskenova-
li, dostali jste se na webovku, kde ¢ekalo podobneé vzdorovité sdéleni.

Nékde v mnohem privétnéjsich partiich byl jesté jeden QR kdd.
Kdyz jste se dostali az tam, mohli jste se o Wilkesové dozvédét néco
vic. O stfedni $kole, jejiz fotbalovy tym byl obvinén ze znasilné-
ni. Jeho tdajnd obét jednou v noci prochazela tamnimi chodbami
a rozhazovala kolem sebe Molotovovy koktejly.

Wilkesova. To jméno bylo z romanu od Stephena Kinga.

Plathové a Keatsovi Nizinskij dokola opakoval, Ze si vedli skvé-
le, tim spi§, Ze byli novacci. Ve vzduchu ale visela otazka, nevyice-
nd, nevyslovitelna: Pro¢ Plathova dvoj¢ata Armstrongova nezabila,
kdyz méla moznost?

Probiih, Plathovd, co se vlastné jmenujes Sadie McLureovd, proc jsi
to prosté neudélala?

Takze zabijent je pod tvoji tiroveri, jo, slecinko zazoband?

Tak co sakra déldas v BZRKu?

Tobé to nedochdzi, Plathova? Tohle je vilka. Tohle je bitva o lid-
skou dusi.

Pro¢ jsi to, Plathovd, neskoncila?

A méla na to Plathova odpovéd? Sama sebe se ptala na totéz. Je
snad Gandhi? Kdo si mysli, ze je? Jezi§? Svata Sadie Plathova?

»U Vincenta zadny pokrok, fekl Nizinskij. ,,Kde je flagka?“

V malém temném kuchynském kouté stila vedle dfezu lahev
vodky. Byla omrzla. Vétsinou ji nechavali v mrazaku. Ke diezu mél
nejbliz Keats. Zhoupnul se na zidli dozadu, popadl lahev za hrdlo,
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¢apnul sklenici pochybné ¢istoty a oboji poslal po konferencnim
stolku Nizinskému.

Nizinskij si vzal lahev a nalil si asi na tfi prsty. Vét$inu vypil jed-
nim lokem, pak prudce vydechl, loknul si podruhé a prilis prudce
postavil sklenici na stul.

Vyhanét certa dablem, tak se tomu fika. Kdyz se rano trochu na-
pijete, abyste zmirnili kocovinu, co jste si uhnali vecer predtim.

Nehodis se na to. Udélej s tim néco.

»Muj bracha se z toho nedostal,“ poznamenal Keats. ,,Porad jesté
lezi ptikurtovany v Cihlarné.”

»Kerouac prisel o tfi bioty,“ ozvala se Wilkesova. ,,A tenkrat byl
uz napul zcvoklej.“

»Naser si,“ vyletél Keats. ,,MUj bracha byl stejné dobrej jako kdo-
koli jinej.“

»10 byl,“ souhlasil Nizinskij a hodil nevrazivym pohledem po
Wilkesové, ktera se trucovité stahla. ,, Kerouac byl... je... pravej bo-
jovnik.“ Nalil si dalsiho panaka, tentokrat mensiho, pozved! skleni-
ci a rekl: ,Na Kerouaca, ktery je sakra bth, ale stejné nakonec kvili
v temnoté.“ Vypil pandka na ex.

Vsechny pritomné napliovala zutivost. Nizinskij zahorkly a vztek-
ly a nejisty. Keats zkrouseny, plny hnévu a nejistoty. Wilkesova, které
$iblo uz davno, ale ted zabila a vidéla zabijet a divala se, jak se Oféliiny
nohy $kvati jako prorostly steak na grilu, a prahla po odveté.

Plathova vSechno tohle vidéla. A slysela ta nevyslovena obviné-
ni: Pro¢ jsi Dvojcata nezabila?

,Zine,“ fekla. Nic vic. A Nizinskij se pti zvuku zdrobnéliny svého
jména se vzlyknutim nadechnul.

»>Miluju ho,“ fekl Nizinskij.
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Plathova se neudrzela a automaticky hodila pohledem po Keat-
SOVi.

,Jsem pitomec, Ze mi na ném zélez{,“ pokracoval Nizinskij. ,,Ze
ho miluju. A ne, nemyslim miluju jako miluju. Prosté kdybych mél
bratra...“ Nizinskij se podival na Keatse, ktery bratra mél, a v o¢ich
se mu objevily slzy. ,,Prosté kdybych mél bratra, kdybych védél,
jaké to je, byl by to Vincent. Dal bych za néj ten sviij mizernej zivot.
A prisel jsem pozdé.”

Plathova si vmziku uvédomila, co ji doted unikalo. Nebyla v mist-
nosti jedina, koho pronasledovalo Co kdyby? a Proc jsem jen?

»ITeba bysme mohli dostat Ofélii z FBI...,“ zacala Wilkesova.
»Mohla by... Nikdo nenf lepsi snova¢ nez Ofélie.“ Zadonila o Zivot
a sama védéla nejlip, védéla, ze rozhodnuti uz padlo.

,Slo by o dratovani hluboko v mozku, fekl Nizinskij a nikomu
se nedival do o¢i.

,No jasné, hluboko. Uplné nejhloub. D4t si na tom zélezet a do-
stat se Vincentovi az uplné doli do mozku.“ Wilkesova se narovna-
la. ,Ofélie by mohla...*

»Kruci, Wilkesova,“ obratil se na ni Nizinskij prosebné. Platho-
va vidéla, Ze uz se jen tak tak drzi. Nedokazal na Ofélii myslet. ,,Ofé-
lie byla nejlepsi.”

Nikomu v pokoji neuniklo, ze pouzil minuly ¢as.

Wilkesova zkfivila oblicej. Vypadala, jako by ji nékdo kopnul do
bricha. Vyskocila ze zidle a dosla na ztuhlych nohou ke dfezu. Oto-
¢ila kohoutkem a napila se pfimo z néj. Kdyz se narovnavala, uhodi-
la se do hlavy o dvirka linky.

»Kurva fix!“ zafvala. Prastila pésti do dvifek. A pak silnéji. Pak obé-
ma péstmi, znovu a znovu, az to vypadalo, Ze si je rozmlati do krve.
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Keats se briskné presunul za ni, chytil ji ruce a ¢ekal. Ona mu za-
tim nadavala a zbésile se mu snazila vykroutit.

»-1o my?“ dotazovala se Wilkesovd. ,Jo my jsme to udélali? To
Caligula? Nechal Lear Ofélii zabit? Pane boze!“

Za chvili Wilkesova ucedila: ,,Fajn, modrovocko, miize§ mé pustit.”

Pustil ji. Jesté naposledy prastila do dvifek linky a zamiftila ke
dverim. Nizinskij vystartoval, chytil ji za zapésti a pritahl si ji k sobeé.
Chvilku se branila, ale pak se zhroutila, sedla si mu na klin a necha-
la se obejmout.

Mluvil k jejim jezatym vlastim, jeho hlas byl tichy a klidny. ,,Ne-
vim, jestli jste za posledni hodinu vidéli zpravy,“ fekl.

Zavrtéli hlavou.

,Prezident¢in manzel je mrtvy. Udajné uklouznul ve vané,” pokra-
¢oval Nizinskij. ,Myslim, Ze je to ale dost pravdépodobné kravina.“

»Pro¢ by ho chtél nékdo zabit?“ zeptala se Plathova.

Wilkesova vyckavala na odpovéd. Pro Keatse to nic moc nezna-
menalo - prvni pan Ameriky byl mimo jeho okruh zdjmu.

»Pochybuju, ze si nékdo pral MoMovu smrt,“ odpovédél Nizin-
skij. ,Myslim, Ze to druha strana zvorala. Myslim, Ze se jim ta jejich
dratovacka poradné vymkla.®

Plathové doslo jako prvni, co tim chce fict. ,,Myslis, ze to udéla-
la ona? Prezidentka?“

»Leara napadlo,” zacal Nizinskij a odstrcil Wilkesovou a strnule
se postavil, ,ze ovladat loutkare je skoro stejné tak dobré jako ovla-
dat loutku.”

»Jdem po Broucakovi?“ ozvala se Wilkesova. Jeji nevéticny vy-
raz ztuhnul do divokého pohledu, pfi kterém ze sebe vypravila sko-
ro §tékavy smich.
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»KdyZ nemuze$ predratovat cil, pfedratuj cukace,” odvétil Nizin-
skij.

»Kdy vyrazime?“

»Je to hlavné na washingtonské bunce,“ brzdil ji Nizinskij. ,,Lear
ale chce, abysme byli pfipraveni. Kdyby potfebovali pomoct.*

»Takze tu jen budeme dfepét na zadku?“ ohradila se Wilkesova.

»Ne, pojedeme tam. Pojedeme. Hned jak bude Vincent moct jet
s nami,” fekl Nizinskij a sim o tom pochyboval hned, jak to vyslovil.

Skupina se rozesla. Plathova jesté chvili zistala, aby si promlu-
vila s Nizinskym. ,,Porad jesté chcete, abych na to ¢teni zavéti jela?”

»Nema$ na vybér. Bude to nebezpecné. Ale jina moznost neni.
Caligula vam bude kryt zada. Myslis, Ze ten pravnik bude spolupra-
covat?®

»Ja vim, co je v tatové zavéti. Ale kdovi. Copak v tomhle svété jes-
té nékdo néco vi?“



KAPITOLA 3

Povstalecka skupina: ztracené existence, lidé na hrané, blazni a roz-
hodné podivinsti ajtaci. Kdo se nechd naverbovat k boji, kdyz ma na
vybér smrt, nebo $ilenstvi?

Nikdo, kdo se prida ke skupiné, co si fika BZRK, nemtize cekat
noébl spolecensky klub. Z mnoha bunék BZRKu rozesetych vSude
mozné byly ale nékteré normalnéjsi nez jiné, a zadna nebyla stabil-
néj$i a neplisobila normalnéji nez BZRK Washington.

Sviij bezpe¢ny diim méli na Capitol Hillu v trochu pochybné obyt-
né ¢tvrti pobliz budovy Kapitolu, kde zaseda Kongres Spojenych statt.

Na Jihovychodni paté ulici jen kousek od Independence Avenue.
Byla to uzka, dvoupatrova fadovka Spinavé kastanové barvy, s ne-
umytymi okny v krémovych ramech.

Na rozdil od svych newyorskych kolegti si ale BZRK Washington
dopraval velmi pfijemné prostiedi uvnitf. Méli profesionalné vyba-
venou kuchyn. Méli koupelny v historizujicim stylu. Vodovod fun-
goval. Topeni fungovalo. V 1été fungovala dokonce i klimatizace.

Celkem tam bylo pét loznic, kazda docela mala, ale p¢kné, i kdyz
bezvyrazné zafizend. Obyvaci pokoj pouzivali jako spolec¢enskou
mistnost, kde se mohlo vSech Sest ¢lenti povalovat na pohodlnych
gaucich nebo se odtamtud vytratit do formalni jidelny.
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V jidelné byl kiistalovy lustr.

Kuchyn byla mala, ale moc pékné vybavena, s profesionalni Sesti-
plotynkovou plynovou varnou deskou, dvojitou troubou a obrov-
skou mraznickou, ktera zastinovala vSechno ostatni v mistnosti.

V kuchyni kraloval Yousef, ktery si fikal Andronikos po sileném
byzantském cisafi. Byl... Ale je vlastné docela jedno, co byl Andro-
nikos za¢, protoze kdyz tam tak stal a michal kuskus, mél uz pred se-
bou jen tfi minuty Zivota.

Kromé néj byli v domé jesté dalsi ¢tyfi clenové BZRKu. Popijeli
¢aj nebo limonadu - pravidla fikala Zadny tvrdy alkohol ani pivo ani
vino -, zatimco ¢ekali na jidlo.

Meéli za sebou dlouhy den, kdy zuzovali poc¢et moznych mist, kde
by se mohl nachdzet jisty Broucak.

Védéli, ze Brouc¢dk bude chtit pracovat v dosahu Bilého domu,
aby nemusel pouzivat ¢asto nespolehlivé zesilovace signalu, které
méli v AFD k dispozici. To tedy znamenalo, Ze ma svou zakladnu
v okruhu asi osmi set metra. Nejspis. Nikdo to nevédél jiste.

Ztejmé budou mit ale jesté jeden dalsi pribytek. Kdyz travite
v kancelafi dvacet ¢tyfi hodin denné, lehko pritahnete pozornost
spravce budovy. Takze zfejmé dvé mista — kancelar pobliz Bilého
domu a hotel.

Projizdéli zabéry z kamerovych systému softwarem na rozpozna-
vani obliceje, dobra fotka Broucdka ale nebyla k dispozici. Védéli
akorat, Ze je to ¢ernoch kolem patnacti. To nebylo k ni¢emu.

Od Leara ale prisla spolehliva stopa. Ukazalo se, Ze Armstron-
govy Famodzni Darky maji dlouhodobou slevu na ubytovani v hote-
lech Hyatt. Kdyby Brouc¢ak skutecné bydlel v Hyattu, zazil by se po-
¢et moznych mist na sedm hoteli.
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Aby nagli kancelaf, prochazeli pozpatku zaznamy o zkolaudova-
nych budovach a eliminovali ndjemniky, ktefi byli na daném misté
vic nez rok. Provétovali reklamy na prondjem kanceldfi v inkrimi-
nované oblasti. Zamérovali se na ty, které nabizely nejvic soukromi,
kde zadna zatizeni nebyla pro ndjemniky spole¢na.

Na seznamu jich nebylo moc. Pomérné rychle zuzili patrani na
devatenact moznych mist. Cekali, ze presné misto budou znat do tii
dnti. A kdyz se ted software na rozpoznavani obliceje zaméfoval na
zabéry z kamer okolo hotelt Hyatt, oc¢ekavali, Ze budou védét, ktery
to pfesné je, za den nebo dva.

Byla to skvéla prace, skoro tak skvéld jako skutecnost, Ze America-
Strong, divize Armstrongovych Faméznich Dérku, a UNT uz zuzi-
li seznam moznych sidel washingtonské bunky BZRKu na jednu ad-
resu.

Jen jedinou.

Kousek od domu na rohu Jihovychodni paté ulice se shromazdi-
la skupina lidi, ktefi vypadali tuplné jako SWAT tym washingtonské
policie. Vzbudili jen mizivy zdjem kolemjdoucich - rozhodné to ne-
bylo poprvé, co vidéli SWAT jednotku. Dokonce i projizdéjici poli-
cejni hlidka to nechala bez povsimnuti.

»Co to je?“ To se ozval prcek — vSichni mu fikali prcku. Ne Prcku,
jako by to byla néjaka radoby cool prezdivka, ale prosté jen prcku.
Tak se rozhodl, Ze si na tom zaloZi své jméno, a zvolil si toho nejpr-
tavéjsiho, ale nejvic cool pistolnika, na kterého prisel - Billyho Kida.
Protoze pro¢ ne. Mozna ze Billy Kid nebyl klinicky vzato $ileny, ale
rozhodné to byl blazen. Ne $ilenec, ale blazen.

Billy se ve skute¢nosti jmenoval André. Jeho matka pochdzela
z Guatemaly. Jeho otec byl Afroamerican. Vysledkem tohohle za-
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jimavého DNA-mi$mase byl kluk malého vzrastu, s tmavou ple-
ti, plochym nosem a bohatymi, dlouhymi, skoro hol¢i¢imi - vlast-
né vibec ne jen skoro - rovnymi ¢ernymi vlasy. Ta kombinace byla
idedlni na to, aby se citil odcizeny jak washingtonské komunité
Afroamericand, tak Hispancu.

André mél zvidavé, v§imavé oci. Nic désivého, jen svou bystros-
ti pfipominaly ptdka. Dva pfedni zuby mu trochu vy¢nivaly, coz mu
dodavalo roztomily détsky vyraz a byl to také jediny fyzicky znak,
ktery mél spolecny se skute¢cnym Billy Kidem.

Nikdo mu netikal Billy Kid. Ne a ne najit zptisob, jak pred ostat-
nimi zminit, Ze ma s tim slavnym pistolnikem spole¢ny predkus.

Ani Andronikos mu nefikal Billy Kide. Andronikos nesnasel,
kdyz se mu nékdo pii vareni dival pfes rameno. Coz je posledni in-
formace o Andronikovi, snad kromé toho, Ze kdyz policajti SWAT
tymu v ¢erném vyrazili pfedni dvefe beranidlem a vykopli zadni
dvere a zacali se hrnout dovnitf a fvat ,,Policie, lehnout na zem, leh-
nout na zem", Andronikos sahl po sekacku a dostal to do hrudniku,
do hlavy, do krku, znovu do hrudniku a znovu do hlavy.

Réna na krku kropila vSechno okolo jako zahradni hadice.

Billy Kid na zem nelehl, spi$ ho srazili. Andronikos s sebou na
zem strhl i hrnec s kuskusem, i kdyz byl mrtvy jesté dfiv, nez dopadl.

Kuskus - obilné perlicky s varici vodou - vystiikl na Billyho,
jak padal, Billy zafval, protoze opafeni bylo okamzité a ,,polda“ ce-
kal, az bude Billy na zemi, kde se ted zoufale snazil pozpatku jako
krab odplizit pry¢ od kuskusu, krve a ted uz krvavé rudého kusku-
sua PRASK! PRASK!

Policajt vystrelil znovu.

Na néj? Na néj? Na tfinactiletyho prcka?
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Kulka ho $krabla do boku.

Z vedlejsi mistnosti nepretrzitd stfelba. Jako sbijecka. Hradba
hluku. Vykiiky. Rev a PRASKPRASKPRASKPRASK!

Policajt $lapl do rudého kuskusu a uklouzl. Spadl na jedno ko-
leno.

Billy popadl hrnec. Byl to poradné tézky Zelezny hrnec, pro néj
ale nic nevazil, protoze diky adrenalinu a strachu a zoufalé potfebé
prezit byl i ten nejtézsi hrnec jako pirko.

Rozmachl se jim a prastil toho policajta do helmy.

Policajt jesté vic sklouznul.

Ruka, ktera drzela pistoli, ta ruka pristala na lokti, takze policajt
mohl jen tézko sttilet a kvili nepristielné vesté a chrani¢tim byl ne-
ohrabany a znova uklouznul; najednou to Billymu v8echno ptislo
jako ve hte Call of Duty. Vi silou prastil hrncem do ruky, ktera dr-
zela zbran.

Pistole policajtovi vypadla z ochablého sevieni.

PRASKPRASKPRASKPRASK!

V sousedni mistnosti se porad jesté strilelo. A kiic¢elo. Nékdo do-
konce zatval: ,,Co je to, sakra?“ Ale sakrovani okamzité pretrhly vy-
strely.

Ne skutecni policajti, uvédomil si Billy i pres krveziznivou zufi-
vost, ktera ho zaplavovala, a popadl pistoli. Musel pouzit obé ruce,
aby se mu nevysmekla, namifil na plexisklo helmy toho omracené-
ho ,,poldy“ a ten védél, Ze to ma spocitany, zvedl plexisklo, aby mu
Billy vidél do obliceje, byl to chlap ve stfednich letech, trochu za-
spoust a policajtovi na hornim rtu misto jedné strany knirku najed-
nou zela velka dira lemovana spalenym stfelnym prachem.
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Billy byl na nohou a pokousel se utéct zadnimi dvefmi, ale kulky
tam svistély o sto Sest, tak se otocil, uvidél masakr v obyvacim poko-
ji, a tak néjak prestal jednat védomé.

Pavodni, historicky Billy Kid byl dobry stfelec. Jeho jmenovec
byl lepsi. Billy umél mifit a umél stiilet. Schopnosti mu vytfibily
stovky hodin hrani stfilec¢ek: Call Of Duty, XCom, Rage, Battlefield.
Védeél, jak byt rychly, ale nic neuspéchat. Védél, ze presnost je lepsi
nez rychlost. Védél, Ze nemd cenu mifit na téla chranéna kevlarem,
ale na hlavu. Hledi helem skytala jen minimalni ochranu.

Neplytval munici.

PRASK! Ucitil v ruce zpétny raz pistole a polda 3el k zemi
a PRASK! A dali hledi na madéru a polda se kacel na kolena a jeho
ruka v rukavici hrabala do vzduchu a Billy ho ignoroval, protoze ne-
byl nic nez pocitacova grafika a cil a bylo po ném a mélo by se ozvat
cink a dalsi bod na obrazovce.

Z4dna obrazovka tam nebyla. Z&asti si to uvédomoval, protoze
jesté zadné hie se nepodaftilo vytvorit pach krve, spousty a spousty
krve, ktera jako by byla citit soli nebo solnym roztokem a méla ole-
jovitou konzistenci, nemluvé o pachu z vyprazdnénych stiev a mo-
¢ovych méchyrti a samoziejmé spaleného strelného prachu.

Policajti si mohli tézko zavolat posily, protoze to samoztejmé neby-
li poldové, ale mldticky AFD, ktef{ se maskovali za agenty UNT, a téch
nebylo tolik, aby bylo mozné jesté nékomu zavolat. Alespon zatim.

Dovnitf se jich nahrnulo deset.

Pét jich bylo jesté nazivu. Jednoho z nich ale zranila zbloudila
kulka z vlastnich fad a Zivot mu chlistal ven dirou ve stehné.

BZRK Washington byl mrtvy. VSichni mrtvi. Zbyval jen Billy
a Ctyri fale$ni policajti, ktefi na néj vsichni mifili.

60



BZRK RELORDED

Skocil za roh.

Dva policajti se vrhli za nim. To od nich byla chyba, protoze, kru-
ci, tohle je prece v kazdé strilecce, jak se za nim hnali, vyskocil zpo-
za rohu a PRASK! a o zlomek vtefiny nato PRASK!, tak to by byla dvé
plexisklova hledi, kazdé s thlednou dirkou, a zpod nich se finula krev.

Tehdy se Billy kone¢né otocil a utikal. Ven zadnimi dvefmi.

Plazil se a drapal se a prekulil se pres dfevény plot na dvorek, bith
vi, kdo tam vlastné bydlel. Zadni dvefe byly zamcené, ale ne az tak
zamcené, aby si s tim devitimilimetrova kulka do zamku a pofadny
kopanec neporadily.

Ptes cizi, prazdny diim s vyplasenou kockou na opéradle gauce.
Ven na Sestou ulici.

Stal tam a zhluboka oddechoval. Nepronasledovali ho. Nikdo ho
nesledoval. Byl cely od krve. NeslySel zadné sirény. Lidi si fekli, ze
jsou to policajti, takze co s tim, zavolat policajty a Fict jim, Ze poli-
cajti vysttileli dim?

Takhle od krve nemohl nikam jit. TakZe nervézné popobéhl na In-
dependence Avenue, po které kdyz ptjdete dost dlouho, dovede vas
az tplné dolu ke Kapitolu a jesté dal k Mallu a Washingtonovu mo-
numentu a tak. Billy tudy ale nesel. Zahnul doleva a poklusem se vy-
dal zpatky na Jihovychodni patou ulici, uvidél dost oficidlné vyhlize-
jici dodavku SWAT, dobéhl az k domu, vesel roztiiskanymi prednimi
dvefmi a uvidél jednoho z falesnych poldi brecet. Strelil ho do pate-
fe tam, kde nemél vestu, dalsi se otocil a zacal strilet, hodné nedisci-
plinovang, trefil zed a hodiny a Billy mu to napalil rovnou do krku.

Dalsi sbihal ze schodt a kficel ,,Aaaaaaaal®, aby si dodal odvahu,
Billy nevidél, kde ma hledji, tak ho stfelil do kolene a dorazil ho, kdyz
se skutalel doli ze schodt.
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Ten posledni ho prekvapil. Myslel si, Ze uz zbyvali jen dva. Kolik
ze jich bylo? Byl tam nékde jesté dalsi?

Billy vylezl po schodech nahoru. Skrabnuti od kulky na boku ho
palilo jak cert.

Posledniho falesného poldu z AmericaStrong nasel za jednou
z posteli v loznici. Mél sundanou helmu. Pistoli ztratil nékde v tom
zmatku. Bezbranny.

Byl mlady. Mél strasné, strasné bledou kiazi. Mél obrovské, obro-
vité hnédé o¢i. Ziral na Billyho Kida. Ttasl se.

»Nedélej to,” rekl.

WV jste si zacali,” odpovédél Billy.

»Je mi to... je mi to lito...,“ vypravil ze sebe ten polda a mavnul
rukou smérem k prizemi.

Billymu ptipadal v pohodé¢. ,,Smrdis,“ fekl mu.

»Podélal jsem se,“ zasmal se. Kratce a britce.

Billy mu mifil na oblicej.

»Kdo za tim stoji?“ zeptal se Billy.

Polda pokré¢il rameny, ale nedokazal se uz pochlapit natolik, aby za-
lhal. ,,Ja jen, difv jsem délal pro AmericaStrong, ted jsem UNT.

,UNT? Urazova nemocnice Tuscon?*

,Utad pro nové technologie,“ opravil ho nepfesvéd¢ivé, jako by
necekal, ze mu Billy uvéri. Nebo Ze bude jesté za ptil minuty nazi-
vu. ,,Jmenuju se Joey. Joey Lamb. J4... ja ne... ja jsem nechtél... Ne-
zabijej mé, kdmo.“

,Billy. Billy Kid.*

LOK.“

»Fajn, tohle je game over, jasny? Vyhral jsem. Tak ja nevim, tak
asi utec.”
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Joey Lamb se roztfesené postavil. Podélal se poradné.

»Ok, tak ted prosté zmiz,“ fekl Billy. ,,A nikomu nevolej. A ne-
vracej se.”

Joey utikal. Billy slysel, jak se propletl domem. Slysel, jak bouch-
ly predni dvere.

Billy sesel dolii. Prohledal kamardadim kapsy a sebral vSechny
kreditky a fidi¢dky. Posbiral notebooky a mobily a vechny je dal do
plastového odpadkového pytle.

Pak si nasel néjaké cisté obleceni, odlozil si ho v bdje¢né krvepro-
sté koupelné a osprchoval se. Trvalo dlouho, nez voda zacala odté-
kat cista.

Burnofsky si stoupnul, slysel, jak mu zaprastélo v kostech a kiuplo
v kolenou. Stafi se rychle blizilo. Ale na stafi neumfe.

Vysel ze své kancelare do hlavni laboratore. Zabirala cela tfi pa-
tra mrakodrapu Armstrong Building. Byl to obrovsky prostor, ve-
lice bily s rizovymi akcenty, navrzeny tak, aby byl funk¢ni, ale za-
roven pusobil pfijemné a neskodné. Jako vsechno, co délala AFD
tajné, byla laborator navrzena tak, aby bylo takrka nemyslitelné, ze
by se za jejimi zdmi mohlo odehravat néco temného nebo zlovést-
ného.

Svétlo bylo jasné, ale jemné. Na zdech visely velké plazmové mo-
nitory, na kterych jako pomalu se stiidajici fresky defilovaly idylic-
ké vyjevy, horska bysttina pozvolna pfenechavala misto liduprazdné
plazi, kterou asi po hodiné a néco mohl vystridat tfeba zahon kvétin
povivajicich ve vétru.
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Obrazy se prizptisobovaly denni dobé. Kdyz venku zapadalo
slunce, na monitoru zapadalo slunce nad horami nebo plazi nebo
loukou. Kdyz se tplné setmélo, nastoupily zabéry $ilené svisticich
reflektorti aut na mosté Golden Gate nebo polarni zare nebo mésic
nad rekou.

Bylo to opravdu ptivabné pracovni prostiedi k planovani konce
lidské rasy, tak jak ji dosud zname.

Stabilita konstrukce vyzadovala, aby byly podlahy dostate¢né
silné, pti pohledu vzhiiru mohl tedy Burnofsky prohlédnout vol-
né spletenou siti bile dlazdénych lavek s rizovym zébradlim a ob-
¢asnym kontrastnim zelenym doplitkem. Diky tomu mohly nékte-
ré vétsi kusy vybaveni zabirat vice podlazi, ale vznikla tak i mensi,
skrytéjsi zakouti.

»Doktore Burnofsky.“ To byla Mamadou Attahova. Doktorka
Mamadou Attahovd, ptivodem z Pobrezi slonoviny, pak z Oxfor-
du a MIT, chvili pobyvala také v psychiatrické lécebné Applegate
v michiganském Grand Rapids a ted byla jednou z Burnofského nej-
pilnéjsich — zavratné $tastnych — podrizenych.

»Ano, doktorko Attahova?“

»Povedlo se, ten extrudér se nam podatilo nakalibrovat.*

»Dobfe.”

Nadsené se na néj zazubila. Byla mald a rozlozita, a i kdyz byla ge-
nialni, méla zfetelné sklony se sama pro sebe hihnat. Byla samozfej-
mé predratovana a indoktrinovana, to véechno s cilem zbavit ji pa-
ralyzujicich depresi.

V budoucnu uz ji Zddné deprese necekaly. Uz Zadné psychiatric-
ké lé¢ebny. Nékdy sice dohanéla nepredratované kolegy k zufivosti,
ale byla to vyborna védkyné, a zcela oddana.
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Ted tam postavala plna ocekavani jako pejsek, evidentné ne upl-
né uspokojena jeho mdlym ,,Dobfte.“ Dodal tedy néco jako ,,Skvéla
prace, doktorko. Jste jednicka.”

Usmala se, strelila po ném prstem a odpovédéla: ,, Kdepak, pane
doktore B., to vy jste jednicka!“

Presel po neposkvrnéné bile dlazdéné podlaze kolem védct v bi-
lych plastich a zaméstnancti v rizovém, Sourajici se, sipajici lidskd
troska v mansestru, s vodnatyma oc¢ima. Dvere jeho soukromé labo-
ratofe byly na kéd a snimaly i otisk prstu. Vytukal sled ¢isel a pfitis-
kl palec na dotykovou obrazovku.

Prostor uvnitf byl uplné jiny. Tady bylo vybaveni porad v odsti-
nech $edé a hnédobézové, jako kdysi, kdyz bylo potizeno. Nebyly tu
plazmové monitory s vyjevy idylické venkovské nadhery. Strop vy-
padal hodné nizky. Po stole se rozsypalo velké baleni piskoti slepe-
nych krémem.

Vyndal ze stolu lahev bourbonu, nalil si plnou sklenici a zizni-
vé se napil.

Tam, v tizasné hlavni laboratofi, prace nanotechnologické divize
AFD horec¢né pokracovaly. Zatizeni, jehoz spravenim se doktorka
Attahova tak py$nila, bylo soucasti vyrobni linky pro SRN.

Sebereplikujici nanoboty. SRN. On se jim ale stejné jako vSichni
ostatni, ktefi na projektu délali, naucil fikat ,hydry*, po mytickém
stvofeni, kterému kdy?z jste usekli hlavu, hned narostly dalsi - ve vy-
sledku tedy sebereplikujici nestvira.

Prvni velké testovani hyder v terénu bylo planovano uz za par
tydna.

Dvandct set hyder se vypusti do ¢tvrti s vysokou kriminalitou
v Bronxu. Bude se testovat, jestli se hydry rozsifi, najdou si hostitele
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a uniknou odhaleni. Pokud by si vedly, jak se o¢ekavalo, ve ¢tvrti by
meélo dojit k nahlému poklesu kriminality, protoze tisiciim obyvatel
zakladnim predratovanim potlaci agresivitu.

Menisi testovaci vzorek, jen dvé sté hyder oznacenych specialnim
radioaktivnim podpisem, se vypusti v metru. Bude mozné sledovat,
jak se rozsifi. A tihle nanoboti maji zvlastni schopnost — dokazou
néco, o ¢em se prvni generaci nanobotil ani nesnilo — implantovat
obraz. Skute¢né vnuknout myslenku.

A preci se hydry, navzdory témhle zvlastnim schopnostem, ne-
mohly s béznymi nanoboty méfit. Byly primitivni, hrubé a pomalé.
Proces sebereplikace znamenal, Ze pouzivaly jakékoli materialy, kte-
ré mély po ruce - lidskou tkan v jakékoli podobé.

Bézni nanoboti byli sestrojeni ze sofistikovanych slitin, keramic-
kych materiala a latek. Byli jako Ferrari nanotechnologického svéta.
Tyhle nové potvirky byly ve srovnani s nimi strasaci do zeli.

Kazdou hydru udrzovaly desitky mnohem mensich mikrostro-
jeckd, kterym se fikalo miniroztoci. Byla to velmi jednoducha mali¢-
ka zarizeni, jejichz jedinym tkolem bylo vytézit z zivé tkané uzitec-
né mineraly. Minirafinerie, které pojidaly tkan a vylucovaly Zelezo,
zinek, méd, vapnik, hor¢ik, chrom a dalsi.

V ptipadg, ze by se pii testovani néco zvrtlo, méli by mit staros-
tu New Yorku, guvernéra statu New York, a kdyby to snad doslo az
tak daleko, prezidentku Spojenych statd, natolik pod kontrolou, aby
zamezili tspé$nému vysetfeni, tim spiSe moznym protiopatfenim.

Celé to samoziejmé muselo byt provedeno obezfetné. Miniroztoci
mohli zkonzumovat a pfeménit na mineraly dost velkou ¢ast lidské-
ho téla, aniz by hostiteli ublizili - vétsina lidi ma k dispozici tuku vic
nez dost, nadbytek kostni tkané, odumfelé kozni bunky, bakterie, ob-
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sah zaludku a stfev a odumirajici mozkové bunky meénici se v kapali-
nu. Ale netizeny by byl cely proces skodlivy. Dokonce smrtelny.

Nemluvé o tom, co by se stalo, kdyby se miniroztoci zacali pfi-
zpusobovat a ohlodavat budovy a mosty a tak.

Za tim ucelem tu ale byly rtizné pojistky a zabezpeceni a podob-
né veci.

Nic se nemohlo pokazit. A hydry byly nastavené tak, aby se repli-
kovaly jen po urcity pocet generaci a pak zemfrely a aby spotiebovaly
jen urcité mnozstvi zivé tkané. Cilem bylo koneckoncti lidskou rasu
predratovat, ne ji vyhubit.

Takovy byl plan.

Ne ale Burnofského plan.

Burnofsky si odnesl piti ke svému pracovnimu stolu. M¢él tam mo-
nitor pripojeny k elektronovému mikroskopu. Zmackl dalkové ovlada-
ni, které mél v kapse, a bezpe¢nostni kamera hladce presla z nahravani
na prehravani jiz natoc¢eného videa. Pochyboval, Ze by Dvojcata rozu-
méla tomu, co tu délal, ale proc¢ to riskovat — uvidi jen to, co chce on.

Na monitoru vidél Burnofsky nanoboty. Od téch, ktefi se tak
peclivé vyvijeli v hlavni laboratofi, se dost liili. Burnofsky se pfi po-
hledu na né usmal. Cinorodé potvitirky. Hydry mély plné ruce prace
s tim, co SRN délaji — sebereplikaci.

Mezi témihle hydrami a témi venku v hlavni laboratoti bylo ale
nékolik rozdilt. Nékteré z téch rozdilt byly vidét, vétsina ne.

Vtipné, pomyslel si Burnofsky, kdyz s pychou sledoval své vytvo-
ry, ze se mluvi o scénafi §edého slizu a hydry v hlavni laboratofi jsou
ve skute¢nosti z vétsiny Sedé.

Tyhle ale nebyly.

Tihle nanoboti byli modfi. Pfesné tak modfi jako o¢i jeho dcery.
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DOKUMENT

K okamZitému zverejnéni
Oddéleni pro styk s vefejnosti / Texaska univerzita v Austinu

S litosti oznamujeme, Ze celd akademicka obec Texaské univerzity
v Austinu truchli nad ztrdtou kolegy a €lena nasi univerzitni rodiny,
profesora Edwina H. Grossmana. Doktor Grossman si podle vseho
sam vzal Zivot skokem z vrcholku véze Texaské univerzity. V poslednich
meésicich byl doktor Grossman pod velkym tlakem. Podle studentd
nabyvaly jeho pfednasky o nanotechnologiich stale paranoidnéjsiho
charakteru; doktor Grossman dokonce v rozporu se skute¢nym sta-
vem véci tvrdil, Ze nanotechnologie uz jsou v praxi nezndmymi skupi-
nami pouzivany ve snaze preprogramovat lidskou rasu.

Doktor Grossman, jeden z nejvétsich svétovych odbornik( na mi-
kroskopické pfistroje, napsal v roce 2011 knihu, v niz varoval, Ze se-
bereplikujici nano pfristroje by se mohly vymknout kontrole, coz by
mélo nicivé nasledky. Knihu vydal bez podpory univerzity i katedry.

V roce 2012 poskytl doktor Grossman podle svych slov konzulta-
ci CIA ohledné tzv. scénare Sedého slizu, bizarni predstavy, Ze sebe-
replikujici nano pfistroje by mohly zdivocet a v horizontu dn( znidit
vSechny na uhliku zaloZené Zivotni formy.

Jedna z nasich studentek, Ling Ju Chowova, ktera tvrdila, Ze vi-
déla, jak dva muZzi doktora Grossmana shodili z dvacdtého osmého
patra pozorovatelny na vézi Texaské univerzity, pfi vyslechu univer-
zitni policii své tvrzeni odvolala a nasledné podlehla zranénim zpa-
sobenym pfi autonehodé mimo univerzitni kampus.

Univerzita truchli nad obéma témito tragickymi dmrtimi.
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DOKUMENT

Narodni urad pro kontrolu obchodu s drogami
New York
Zprava o sledovani — U Cinského porcelanu

Predmét: zajmova osoba 49630, prezdivka , Rockerka”. Sledova-
nda osoba pfijela na misto ve 22:27. Elektronické sledovani pres te-
lefon ukazuje, Ze si objednala heroin v injekci. Audio sledovani za-
chytilo pouze zpév a kratky nesouvisly rozhovor se zaméstnancem
podniku U Cinského porceldnu identifikovanym (predbézné) jako
Cheng Lee.

Pfedmét: zdjmova osoba 67709, nezndmd osoba. Popis: muz,
Asiat, 35-40 let, 170 cm. Pfijel limuzinou. Plvod se zjistuje.

Pfedmét: zajmova osoba 42001, prezdivka ,Smazka”. Pfijel ve
12:02. Elektronické sledovani odposlouchdvacim zafizenim 45-114.
Osoba si objednala bourbon a dymku opia. Po pofZiti zacala osoba
mluvit. Z pfedchoziho sledovani je patrné, zZe je to u ni bézné. Na-
sleduje prepis:

(nesrozumitelné) jen (nesrozumitelné) dorucit a pak. A pak, ha.
To budete koukat, jak broucci porostou. (nesrozumitelné) zlato, pro-
min. Promin promifi promin. Tvoje zasrand mdti. Jo. Ach boZe, je mi
to lito lito. VSichni ale umfeme. VSichni jednou umrem, zlato. (ne-
srozumitelné) VSichni urcité jednou umrem, a kdyz ne po dobrém,
tak po zlém, a dvojcata by to byvala zafidila po zIém. Brouky v moz-
ku. Musim (nesrozumitelné) nikdy jsem to nemél. Nevédél jsem, Ze
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by oni (nesrozumitelné) S tebou to ale $lo po dobrém. Slo to snadno,
zlato. Ha. Podékuj tatovi. Ha. Mj ddrek, zlato, rychla smrt po dob-
rém, a ne po zlém. Mdj dar... po dobrém (nesrozumitelné) Ale (ne-
srozumitelné) zaplati. Za to mi zaplati. Moji mali modrdcci to skonci
vSechno to skonci skonci skonci. Desitky a stovky (nesrozumitelné)
miliony a miliardy vsechno to seZerou, vsechno to seZerou vsechno
aZ na kamen. Vsechno...

KONEC PREPISU



KAPITOLA 6

Pravnicka firma poslala pro Plathovou limuzinu, ale ne k bezpecné-
mu domu BZRKu. Limuzina ji s Keatsem vyzvedla na adrese, kterou
jim dala - pfed hotelem Andaz na Paté avenue.

Plathova v hotelu Andaz nebydlela a zbézné prosetteni by to potvr-
dilo, ale to, Ze by tam mohla bydlet, bylo aspon uvétitelné. McLure In-
dustries tam méla cely rok rezervované apartma pro dilezité navstévy.

Uvéfitelné.

»Proc¢ jsi mi netekla, ze mas k dispozici nébl apartma v hotelu?“
zamrmlal Keats, kdyz se limuzina zacala po centimetrech posunovat
smérem z centra. ,Pro¢ bydlime v ty mizerny dife, kdyz bysme moh-
li dovadét na ¢istym povleceni?®

»~Dovadét? Matné si vybavuju, Ze jsem ti dovddéni nabizela.
Chystala jsem se ti vydovadét mozek z hlavy.“ Plathova byla odhod-
lana udrzet bezstarostnou atmosféru. Od toho hrozného dne, kdy ji
zabili otce a bratra, ji zalévala jedna vlna smutku a strachu za dru-
hou. Bude hat.

Mnohem huf.

Nemotize se sesypat. Mozna prijde den, kdy se sesype, ale jesté ne.
Tak se usmala a stejné tak Keats. Méla pocit, Ze pro né pro oba je to
po dlouhé dobé prvni opravdovy tsmév.
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»Pardon, nejdiiv jsem ti musel zachranit zivot,“ kontroval Keats.
»Nejdriv prace, potom zabava.*

»Nem¢él bys byt porad takovy svatousek, Keatsi,“ dobirala si ho.
»Copak nevis, ze problémovy holky jako ja maj radsi sigry?“

»1y si se mnou hrajes.”

»DFiv jsem svoje hracky rozbijela.“

»10 ma byt varovani?“

»Lebe bych nerozbila, mozna jen trochu pochroumala...*

»OKk, to asi staci.”

»Mozna bych té zohybala. Asi by doslo i na néjaké opotiebeni...“

Keats se kfenil, neschopny udrzet vaznou tvar. ,Ted uz jsi presla
od hrani k muceni.”

»Presné tak.”

»10 je kruty.

»Hmmm, snazim se nebyt takova slusnacka.“

»Nikdo si nemysli, Ze jsi slusnacka.”

LJsi si tim jisty?“ zeptala se kajicné. ,,Zin mé potiebuje, dokonce
i Lear mé pottebuje, jestli teda existuje, ale ja jsem je zklamala, je to tak?“

Keats mrknul po fidi¢ovi. Nezddlo se, Ze by poslouchal, a oni
mluvili $eptem. Keats se k ni naklonil bliz. ,,Poslouchej, Plathova —*

»Dneska je to Sadie,” prerusila ho. ,Pravnik a ostatni mé znaji
pod mym pravym jménem. Takze ted odlozme $ilené hry BZRKu.
Chovejme se jako skute¢ny, normalni lidi.“

»Sadie, rekl na zkousku. Libilo se mu to. Lichotilo mu, ze mél
pravo ji tak fikat. ,Chce$ znat moje pravé jméno?“

»Keats mi staci. Vlastné se mi to libi. Hodi se k tobé. Fakt bys
mohl byt basnik.*

Vyhnout se tomu tragickému, zpatky na pevnou ptidu.
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Toto je pouze nédhled elektronické knihy. Zakoupenf jeji plné
verze je moZné v elektronickém obchodé spole¢nosti eReading.
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